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Grad Solin, Stjepana Radiéa 42, 21210 Solin, OIB:40642464411 (u daljnjem tekstu: Narugitelj), s jedne
strane

i
Kuzmanié&Simunovi¢ projekt d.o.o., Put Plokita 55, 21000 Split, OIB: 04412014340 {u daljnjem
tekstu: lzvrsitelj), s druge strane
zakljudili su sljededi
UGOVOR O USLUGAMA STALNOG STRUCNOG NADZORA
| KOORDINATORA 2 ZNR

nad radovima izgradnje i opremanja kljucne posjetiteljske infrastrukture rezervata izvora
Jadra

Ugovor broj: 1/2021
Predmet Ugovora
€lanak 1.

(1) ovim Ugovorom Naruéitelj povjerava, a lzvriitelj preuzima obavljanje Usluga u svemu prema
Opisu usluga koji &ini sastavni dio Ugovora {(daljnjem tekstu: Usluge).

Ugovorna cijena
Clanak 2.
{1) Predvidena ugovorna cijena za Usluge iz ¢lanka 1. ovog Ugovora iznosi:
Cijena Usluga bez PDV-a: 195.000,00 kuna
PDV (25%): 48.750,00 kuna
-Cijena Usluga s PDV-om:  243.750.00 kuna
Clanak 3.

(1) ugovorna cijena odredena je temeljem Troskovnika. Jedini¢ne i ukupne cijene u trokovniku su
fiksne i nepromjenjive.

(2) U cijeniiz Clanka 2. Ugovora ukljuéeni su svi troskovi potrebni za izvr§enje svih usluga predvidenih
Opisom usluga, koji ukljuuju, ali se ne ogranicavaju na troskove rada, troskove kopiranja, troskova
jamstava i osiguranja, putne tro3kove, troskove smjestaja, dnevnice, refiju uprave tvrtke, zaradu
tvrtke, sve poreze i prireze (osim PDV-a), bez obzira da li je u opisu stavki Opisa Usluga i ugovornog
trodkovnika navedeno da jedini¢ne cijene i ukupna cijena sve ovo obuhvaéaju.

SadrZaj dokumenta iskljuciva je odgovornost Grada Solina.
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Dostatnost ugovorne cijene
&lanak 4.

(1) Cijena iz Clanka 2. Ugovora pokriva sve tro¢kove lzvritelja i sve §to je potrebno za to¢no, savjesno
i stru¢no obavljanje svih ugovorenih Usluga.

(2) Smatra se da je lzvrSitelj temeljio ugovornu cijenu na podacima, interpretacijama, potrebnim
obavijestima i na sazhanju o svim relevantnim stvarima koje su navedene u é&lanku 5. ovog
Ugovora.

(3) Cijena pokriva i obveznu stalnu prisutnost lzvriiteljevog osoblja na Gradilistu, te kada i gdje je to
potrebno na proizvodnim pogonima lzvodada izvan Gradilista, u skladu s odobrenim lzvodacevim
vremenskim planom izvodenja radova.

{4) Uz imenovane strunjake (Nadzorne inZenjere), lzvriitelj je obvezan tijekom cijelog trajanja
Ugovora angaZirati i drugo pratece osoblje i logisti¢ku podrsku u skladu s opsegom i potrebama
pruZanja Usluga, a njihovi trokovi su ukljuéeni u ugovornu cijenu.

Rokovi i dinamika izvr§enja usluga
Clanak 5.

(1) lzvrsitelj je duZan zapodeti s pruZanjem usluga stalnog struénog nadzora odmah nakon potpisa
ovog Ugovora.

(2) Ukupni predvideni rok prufanja Usluga je okvirno 9 mjeseci. Ofekivanl datum podetka izvrienja
usluge stalnog struénog nadzora je 1/2021. godine, a odnosi se na pripremni dio dokumentacije
za javnu nabavu. lzvriitelj je suglasan i u obvezi prilagoditi se s izvrSenjem usluge stvarnim
rokovima pocetka i zavrSetka realizacije Projekta.

(3) Pocdetak svih ostalih aktivnosti stalnog struénog nadzora ovisi 0 uspjeSnom zavrietku postupka
javne nabave radova za koje se predmetne usluge nabavijaju. lzvrsitelj je u obvezi svoju uslugu
pruZati do kraja provedbe svih aktivnosti, bez obzira na datum njihovog stvarnog pocetka.

{4) Glavni nadzorni inZenjer duZan je sudjelovati u postupku tehnitkog pregleda do ishodenja
uporabne dozvole, odnosno preuzimanju gradevine i opreme te postupku okonganog obraduna
radava i opreme. lzvriitelj je duZan biti dostupan i u komunikaciji s Naruéiteljem za sva ofitovanja,
pojadnjenja i prijedloge rje$enja, a u vezi s oStecenjima, nastalom Stetom i nedostacima koji se
eventualno pojave tijekom vaZenja jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku. Usluge
se smatraju izvr¥enim kada lzvriitelj u potpunosti obavi sve usluge sukladno Pozivu na dostavu
ponude i ovom ugovoru.

(5) Ugovor prestaje:

(a) raskidom sukladno &lancima 16. 17. i 18. odnosno naplatom ugovorne kazne zbog
neispunjenja prema €lanku 6.; ili

Sadrzaj dokumenta iskljuCiva je odgovornost Grada Solina.
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{b) usvajanjem Zavr$nog izvje3ta.

Ugovorne kazne

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

7

€lanak 6.

Ako je izvrienje Usluge produljeno zbog razloga za koje je odgovoran lzvrsitelj, Narucitelj ima
pravo naplatiti ugovornu kaznu za zaka3njenje u iznosu od 0,5% ugovorne cijene za svaki dan
zakasSnjenja do najviSe 10% ugovorne cijene. U tako produlijenom roku za koji je odgovoran
1zvrsitelj on nema pravo na dodatnu naknadu za obavljenu uslugu.

Naruditelj ima pravo naplatiti ugovornu kaznu zbog neispunjenja Ugovora u slu€ajevima u kojima,
temeljem ovog Ugovora ili propisa, ima pravo raskinuti Ugovor. Naruéitelj ima pravo ili naplatiti
ugovornu kaznu radi neispunjenja Ugovora ili raskinuti Ugovor.

Ugovorna kazna zbog neispunjenja Ugovora se odreduje u visini jamstva za uredno izvrienje
ugovora.

Uvjeti za prestanak Ugovora odnosno naplatu ugovorne kazne zbog neispunjenja (razlozi
prestanka Ugovora, davanje primjernog roka za ispunjenje ugovornih obveza i drugi uvjeti
propisani Ugovorom ili propisima), su isti kao I kod raskida Ugovora. Poziv na otklanjanje poinjene
povrede sadrZavati ¢e upozorenje da ¢e se pristupiti naplati ugovorne kazne zbog neispunjenja u
sluéaju ne otklanjanja pocinjene povrede u danom roku.

Kada Narucitelj postavi zahtjev za naplatu ugovorne kazne lzvritelju zbog neispunjenja, Ugovor
prestaje. Prestankom Ugovora ugovorne strane se oslobadaju svih daljnjih obveza po ovom
Ugovoru osim obveze naknade Stete.

U slucaju iz prethodnog stavka ovog ¢lanka smatra se da Ugovor prestaje dostavom lzvriitelju
dopisa kojim ga se obavje3tava o naplati ugovorne kazne zbog neispunjenja Ugovora.

Narucitelj ima pravo iznos ugovorne kazne zbog neispunjenja Ugovora odbiti od bilo koje
privremene situacije ili putem Jamstva za uredno ispunjenje Ugovora.

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora

1

€lanak 7.

lzvriitelj je obvezan dostaviti Narutitelju, u roku 14 dana od dana zaprimanja Ugovora (potpisanog
od svih ugovornih strana) jamstvo za uredno ispunjenje ugovora na iznos od 10% ugovorne cijene
bez poreza na dodanu vrijednost (PDV).

(2) Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora mora biti u obliku zaduZnice ili bjanko zaduznice koja mora

biti potvrdena kod javnog biljeZnika i popunjena u skladu s Pravilnikom o obliku i sadrZaju bjanko
zaduZnice i Pravilniku o obliku i sadriaju zaduinice, bez uvecanja, sa zakonskim zateznim
kamatama po stopi odredenoj sukladno odredbi ¢lanka 29. stavka 2. Zakona o obveznim
odnosima.

Sadrzaj dokumenta iskljuiva je odgovornost Grada Solina.
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(3) Zakonska zatezna kamata te¢e za zaduZnicu od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika
prilikom podnosenja zaduZnice na naplatu do namirenja.

(4) Zakonska zatezna kamata te¢e za bjanko zaduZnicu od dana izdavanja zaduZnice do dana isplate.

(5) Umjesto traZzenog jamstva lzvritelj moZe kao jamstvo za uredno ispunjenje ugovora datii novéani
polog u traZzenom iznosu i isti uplatiti na racun Naruditelja.

(6) U tom sluéaju, lzvriitelj je duZan u roku 14 dana od dana zaprimanja Ugovora (potpisanog od svih
ugovornih strana), dostaviti dokaz o danom novéanom pologu u svrhu jamstva za uredno
ispunjenje ugovora.

(7} U sluéaju nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora, u zadanom roku, Narucitelj ¢e
raskinuti ugovor.

(8) U slutaju sklapanja Ugovora sa Zajednicom gospodarskih subjekata, jamstvo za uredno ispunjenje
ugovora dostavlja bilo koji élan iz Zajednice, u cijelosti ili parcijalno s clanom/ vima ped uvjetima
navedenima u stavku 1. ovog Elanka, i u kumulativnom iznosu 10% ugovorne cijene bez poreza na
dodanu vrijednost (PDV).

(9) Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora vraca se nakon izvr8enja svih ugovornih obveza.
€lanak 8.
(1) Narutitelj ée poslati zahtjev za naplatu jamstva za uredno ispunjenje Ugovora u slu¢ajevima:

(a) u slu€aju svake povrede ugovorne obveze od strane lzvriitelja zbog koje Narutitelju nastane
Steta i to u iznosu visine nastale $tete sa pripadajucim kamatama.

(b) u siuéaju odbijanja postupanja prema uputama, zadacima i obavijestima Narucitelja.

(c) propusta lzvriitelja da otkloni povredu Ugovora u roku od 7 dana nakon 3to primi obavijest
Narucitelja kojom se traZi da se povreda otkloni.

(d) u slu¢aju odbijanja suradnje sa ostalim izvriteljima usluga angaZiranim na realizaciji Projekta
u okviru provedbe drugih projektnih aktivnosti za cijelo vrijeme trajanja tih aktivnosti.

{e) radi naplate ugovorne kazne zbog zakasnjenja Izvritelja u ispunjenju svojih obveza iz ovog
Ugovora, i to u visini ugovorne kazne, bez obveze vracanja naplaenog iznosa

(f) usluCaju neispunjenja ugovorne obveze od strane lzvrsitelja zbog razloga za koje je odgovoran
1zvrditelj kao i u slufaju raskida ugovora kojeg je uzrokovao lzvriitelj, i to u punom iznosu
jamstva, bez obveze vracanja naplacenog iznosa.

{g) okolnosti koje daju pravo Narucitelju da raskine ugovor prema €&lanku 16. Ugovora i to u
punom iznosu istog jamstva, bez obveze vra¢anja naplacenog iznosa

Sadrzaj dokumenta iskljuciva je odgovornost Grada Solina.
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(h) udrugim slufajevima, radi naplate potraZivanja koja Naru¢itelj ima prema lzvrSitelju u svezi sa
ovim Ugovorom do visine iznosa koje Narucitelj potraZuje.

(i) uvijek kada je to predvideno ostalim odredbama ovog Ugovora.
lzdavanje, ovjera i pla¢anje ra¢una
Clanak 9.
(1) Narucitelj ne predvida placanje predujma (avansa).

{2) 1zvrSene usluge Narucitelj ¢e placati IzvrSitelju na temelju mjeseénih i zavrénog raduna koje ¢e
lzvriitelj ispostavljati Narucitelju za protekli mjesec.

(3) Racuni se ispostavljaju mjeseéno (za kalendarski mjesec — §to se naznacuje u radunu) prema
postotku izvedenih radova, $to se utvrduje u gradevinskoj knjizi, na temelju odobrene privremene
situacije izvedenih radova iz Ugovora o gradenju.

{4) Svaki racun mora biti popracen pisanim mjese¢nim izvje$éem.

(5) Placanje se vrii temeljem ispostavljenih mjesednih i zavrinog raduna ovjerenih od strane
Naru€itelja doznakom na poslovni raéun lzvréitelja, podugovaratelja i ¢lanova zajednice
gospodarskih subjekata, ukoliko je primjenjivo. Naruditelj se obvezuje dostavljene racune ovjeriti
ili osporiti u roku od 14 dana od dana primitka, te ovjereni i neosporni dio isplatiti u roku od 30
dana od dana zaprimanja urednog rauna.

(6) Narucitelj moZe u opravdanim sluéajevima osporiti placanje dijela ratuna, ali je neosporeni dio
situacije duZan platiti u naprijed navedenom roku.

(7) Osporeni, odnosno odbijeni iznos racuna lzvriitelj ée ispostaviti narednom radunom, a Naruditelj
¢e taj iznos isplatiti ukoliko lzvr3itelj otkloni nedostatke zbog kojih je Narutitelj osporio taj iznos
po prethodnom raunu. Na zadrZana sredstva lzvrsitelj nema pravo obraCunavati zatezne kamate.

(8) lzvriitelj moZe ispostavijati ratune do dostizanja maksimalnih 90% ukupne ugovorne cijene.
Posljednji ratun na preostalih minimainih 10% ukupne ugovorne cijene Izvrsitelj ée ispostaviti
Narutitelju nakon zavrietka svih poslova predvidenih Opisom usluga.

(9) U slu¢aju poremecaja planirane dinamike izvrienja ovog Ugovora, bez obzira na razlog, Narucitelj
¢e izdati pisani nalog lzvrSitelju za smanjenjem angaZmana i odgovarajucde preraspodijeliti iznose
platanja. Prethodno navedeno prvenstveno se odnosi na poremedaje unutar roka izvréenja ovog
Ugovora, odnosno Ugovora o gradenju.

(10) U slu€aju produZenja roka izvrienja ovog Ugovora mimo odgovornosti Izvritelja, Narucitelj ée:

{a) odrediti iznos eventualno preostali od preraspodjele plaéanja opisane u prethodnom stavku,
kao naknadu za izvrSenje usluge u dijelu ili cijelom produzenom roku izvrienja usluge.

Sadrzaj dokumenta iskijutiva je odgovornost Grada Solina.
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(b} odrediti dodatni rok za izvrienje preostale Usluge u produZenom roku izvrienja ustuge. U
takvom slu¢aju, Narucitelj i lzvrSitelj zakljulit e dodatak ovom Ugovoru.

(11) Izvréitelj, ¢lanovi zajednice gospodarskih subjekata i podugovaratelji ne smiju bez suglasnosti
Narutitelja, svoja potraZivanja prema Narucitelju, po ovom Ugovoru, prenositi na trece osobe.

(12) Ako svi &lanovi zajednice gospodarskih subjekata zahtijevaju placanje preko jednog ¢lana, tada taj
¢lan ispostavlja radun u ime zajednice gospodarskih subjekata s priloZenom izjavom svih &lanova
zajednice gospodarskih subjekta u kojoj izri¢ito navode da su suglasni da se plaéanje vrsi
navedenom ¢lanu zajednice, za cijelo vrijeme trajanja Ugovora.

(13) Ako lzvrsitelj ne ispuni koju od svojih ugovornih obveza, Narucitelj ima pravo, uz ostala prava
predvidena Ugovorom:

{a) obustaviti plaéanja; ifili

(b) umanjiti placania ili ostvariti pravo na povrat pla¢enog u visini koja odgovara 3teti i troSkovima
prouzrotenim povredom Ugovora.

(14) Ukupna plaéanja bez poreza na dodanu vrijednost nece prelaziti ugovorenu vrijednost usluge.

(15) Prvu isplatu u visini od 10% ugovorenog iznosa lzvritelj moZe zatraziti nakon objave javne
nabave, za usluge pregleda tehni¢ke dokumentacije. Za taj iznos se umanjuje postotni iznos
obratuna po situacijama. Svaki raéun mora imati naznaku poveznice s Ugovorom o pruZanju usluga
struénog nadzora te biti popracen pisanim mjesecnim izvie$¢éem.

Obveze lzvrsitelja
€lanak 10.

(1) lzvrsitelj se obvezuje izvrSavati Usluge struéno i kvalitetno, u skladu sa Zakonom o gradnji, Zakonom
o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje, Zakonom o obveznim odnosima,
Pravilnikom o na&inu provedbe struénog nadzora gradenja, obrascu, uvjetima i nacinu vodenja
gradevinskog dnevnika te o sadrZaju zavrnog izvje$¢a nadzornog inZenjera, Zakonom o radu,
Ugovorom o gradenju &ije izvrienje lzvriitelj nadzire, i ostalim zakonima i drugim propisima koji
ureduju podruéja struénog nadzora i gradenja, pod-zakonskim aktima, te svim odgovaraju¢im
vazeéim tehnickim normativima i pravilima struke.

(2) Pozivanje na odredbe Zakona ukljutuje i sve pod-zakonske akte kao i sve njihove izmjene i dopune
koje se odnose ili se mogu odnositi na ovaj Ugovor ili na Ugovor o gradenju u trenutku primjene
ili se primjenjuju novi zakoni ili pod-zakonski akti ako su zamijenili one koji se spominju.

(3) Izvrsitelj ¢e u svako doba djelovati nepristrano u skladu s kodeksom ponasanja svoje profesije kao
i s potrebnom diskrecijom. SuzdrZavat ¢e se od javnih izjava u vezi s Projektom ili Uslugama bez
prethodnog pisanog pristanka Narucitefja.

Sadrzaj dokumenta iskljuciva je odgovornost Grada Solina.
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{4) 1zvritelj i njegovo osoblje nece primati niti pristati primiti od bilo koga ili ponuditi nekoj osobi ilj
pribaviti za neku osobu, dar, naknadu, proviziju ili protuuslugu bilo koje vrste kao nagradu za
pruZanje ili propustanje nekog €ina u vezi s izvrienjem ovog Ugovora ili za pokazivanje naklonosti
ili nenaklonosti prema bilo kojoj osobi u vezi s ovim Ugovorom. Izvrsitelj ¢e postivati sve relevantne
zakone i propise te kodekse koji se odnose na borbu protiv mita i korupcije.

{5) lzvriitelj ée poduzeti sve potrebne radnje i/ili mjere da sprijedi ili prekine svaku situaciju koja bi
mogla ugroziti nepristranost i objektivnost njegovog postupanja.

(6) Isplate lzvriitelju od strane Narucitelja prema Ugovoru predstavljat ¢e jedini prihod i korist koji
lzvriitelj moZe steci u vezi s Ugovorom.

(7) 1zvrsitelj je obvezan u obavljanju Usluga po ovom Ugovoru zastupati interese Naruéitelja.
(8) lzvriitelj ¢e sve informacije u vezi s Uslugama i projektom davati iskljudivo Naruditelju.

(9) 1zvrsitel] je obvezan postupiti po svim osnovanim primjedbama i zahtjevima Naruditelja.
Osnovanim primjedbama i zahtjevima Narucitelja smatraju se one primjedbe i zahtjevi koji imaju
za cilj ispunjenje obveza lzvritelja po ovom Ugovoru i/ili Ugovoru o gradenju.

(10) Ako bilo koji nepredvideni dogadaj, djelovanje ili previd, izravno ili neizravno ometaju izvriavanje
Ugovora, bilo djelomiéna ili u potpunosti, lzvrsitelj ce bez odgode i na vlastitu inicijativu obavijestiti
Narucitelja. Obavijest mora ukljucivati opis problema, datum njegovog nastanka i mjere kaje je
Izvriitelj paduzeo ili namjerava poduzeti kako bi problem uklonio i osigurao potpunu uskladenost
sa svojim obvezama iz Ugovora.

(11) 1zvrditelj e Narutitelju ili bilo kojoj osobi koju Naruéitelj ovlasti, dopustiti da provjeri i provede
reviziju evidencija i ratuna koji se odnose na Usluge te da napravi preslike istih, tijekom i nakon
pruZanja Usluga.

(12) Dokumentacija koja se na gradilistu ¢éuva sukladno Zakonu o gradniji, €uvat ¢e se u prostorijama
lzvodaca.

Clanak 11.

{1} Izvrsitelj nema pravo samostalno odobravati lzvodaéu radova, koji su predmet nadzora po ovom
Ugovoru, produljenje roka zavrsetka radova, poveéanje ugovorne cijene nitiima pravo odobravati
bilo kakve promjene ili odstupanja od Glavnog i/ili zvedbenog projekta, odnosno izmjene Ugovora
o gradenju bez prethodne pisane suglasnosti Naruditelja.

(2) Ogranienja ovlasti lzvr3itelja navedena su u Opisu usluga u tocki 2.

Sadrzaj dokumenta iskljutiva je odgovornost Grada Solina.
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Nadzorni inZenjeri i drugo osoblje lzvrSitelja
€lanak 12.

(1) lzvriitelj je obvezan u pruZanju Usluga po ovom Ugovoru angatZirati ovlastene Nadzorne inZenjere
i druge osobe s odgovaraju¢om struénom spremom i radnim iskustvom na obavljanju posiova koji
su predmet ovog Ugovora, sukladno Zakonu.

(2) Izvrditelj ée u roku od 7 dana od potpisa Ugovora dostaviti Narucitelju na odobrenje popis osoblja
za obavljanje Usluga, ukljuéujuci i Nadzorne inZenjere. Popis osoblja mora odgovarati popisu koji
je 1zvréitelj priloZio svojoj Ponudi. Popis osoblja za obavljanje Usluga Cinit ce sastavni dio ovog
Ugovora.

(3) Osobe koje lzvriitelj predloZi za obavljanje Usluga, a koje nisu bile navedene u Ponudi lzvriitelja,
podlijeZu odobrenju Naruditelja u odnosu na njihove kvalifikacije i iskustvo.

(4) Naruéitelj ée sukladno Zakonu i prema prijedlogu Izvrsitelja imenovati koordinatora za zadtitu na
radu u fazi izvodenja radova {Koordinator) koji mora biti prisutan na GradiliStu za cijelo vrijeme
izvodenja radova.

(S) Ako bude potrebno iz opravdanih razloga zamijeniti nekoga od osoblja, Izvriitelj ce, podloZno
odobrenju Naruéitelja, u najkraéem moguéem roku osigurati zamjensku osobu istih ili boljih
strucnih kvalifikacija, iskustva i sposobnosti od osobe koju zamjenjuje.

(6) Troskovi zamjene osablja lzvriitelja terete lzvrsitelja.

(7) Nadzorni inZenjeri smatrat ¢e se imenovanim kada pisanim putem Narutitelj dostavi suglasnost na
dostavljena imena Nadzornih inZenjera.

{8) Ukoliko poslove Nadzornog inZenjera provodi vise Nadzornih inZenjera raznih odgovarajucih
struka, glavnog Nadzornog inZenjera imenovat ¢e Naruditelj.

(9) Glavni Nadzorni inZenjer odgovoran je za cjelovitost i medusobnu uskladenost obavljanja usluga
Nadzornog inZenjera i duZan je o tome sastaviti zavr§no izvjesce.

(10) Izvriitel] ima pravo u svako doba zamijeniti Nadzornog inZenjera uz prethodnu pisanu suglasnost
Narucitelja. Osoba koja zamjenjuje Nadzornog inZenjera mora imati kvalifikacije i struéno iskustvo
sukladno onima iz Ponude lzvrsitelja.

{11) Nadzorni inZenjeri ée svoje obveze, duZnosti i odgovornosti izvr§avati prema Zakonu bez obzira
da li jesu ili nisu izrijekom navedene u ovom Ugovoru.

(12) 1zvriitelj ¢e za Nadzorne infenjere i svoje drugo osoblje koje radi na poslovima s posebnim
uvjetima rada osigurati da su osposobljeni za rad na siguran nacin, te da posjeduju odgovarajuca
uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti radnika sukladno zahtjevima Zakona o zastiti na radu.

Sadrzaj dokumenta iskljuiva je odgovornost Grada Solina.
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(13) Naruditelj zadrZava pravo zahtijevati zamjenu bilo koga od osoblja lzvriitelja ako takva osoba
opetovano propusta izvr§avati ugovorne obveze. Sve eventualne troskove povezane sa zamjenom
osoblja snosi lzvriitel].

(14) Ukoliko angaZirani ovlasteni Nadzorni inZenjeri ne vladaju hrvatskim jezikom na razini C1, lzvriitelj
mora na Gradili§tu kroz radno vrijeme imati ovlastenog prevoditelja kako bi osigurao valjani
prijenos uputa i informacija. Ukoliko lzvrSitelj u obavljanju poslova stru¢nog nadzora gradenja u
svojstvu odgovorne osabe koristi uslugu prevodenja, €ini to na viastitu odgovornost i trosak.

Kontrola kvalitete
Clanak 13.

{1) l1zvriitel] se obvezuje kontrolirati implementaciju lzvodadevog sustava za kontrolu kvalitete i
sukladnost izrade i ugradnje gradevinskih proizvoda, materijala, uredaja i opreme prema glavnom
i izvedbenom projektu te programima kontrole i osiguranja kvalitete.

Podugovaranje
Clanak 14.

(1) PodloZzno odobrenju Naruditelja, lzvriitelj moZe tijekom pruzanja usluga iz ovog Ugovora
zahtijevati:

(a) promjenu padugovaratelja za onaj dio Ugovora koji je prethodno dao u podugovor,
(b) preuzimanje izvrSenja dijela Ugovora koji je prethodno dao u podugovor,

(c) uvodenje jednog ili vi§e novih podugovaratelja £iji ukupni udio ne smije prijeci 30% (trideset
posto) vrijednosti Ugovora neovisno o tome je li prethodno dao dio Ugovora u podugovor ili
ne.

{2) Narutitelj ée obavijestiti lzvrSitelja o svojoj odluci u roku od 7 dana od primitka zahtjeva, a u slucaju
odbijanja zahtjeva mora navesti razloge odbijanja.

(3) Podugovaranje dijela Usluga od strane lzvritelja ne moZe utjecati na prava i obveze ugovornih
strana utvrdene ovim Ugovorom.

{4) lzvrsitelj snosi odgovornost za bilo koji postupak ili krenje Ugovora od strane bilo kojeg
podugovaratelja, njegovih zastupnika ili zaposlenika, kao da je to postupak ili krSenje Ugovora od
strane lzvrsitelja.

(5) Podaci o podugovarateljima:
Nije primjenjivo.

{6) Narutitelj ¢e dio Ugovora koji je izvrSen od strane podugovarateljima izravno placati
podugovarateljima.

Sadrzaj dokumenta iskljuciva je odgovornost Grada Solina.
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(7) Izvriitelj je obvezan naznaéiti koje iznose i na koji racun treba placati podugovarateljima.
Obveze Narucitelja
€lanak 15.

(1) Naruditelj ¢e imenovati osobu koja ¢e biti njegov predstavnik za upravljanje Ugovorom.
Predstavnik Narucitelja ée u ime Naruéitelja komunicirati s Glavnim nadzornim inZzenjerom.

{(2) Ako Predstavnik Narutitelja mora privremeno biti odsutan s Gradilista tijekom izvodenja Radova,
tada ¢e Narucitelj imenovati odgovarajucu zamjenu.

{3) Naruéitelj ée u najkratem mogucem roku bez dodatne naknade lzvriitelju staviti na raspolaganje
sve informacije i dokumente koje posjeduje, a vezani su uz izvrienje Usluga.

Raskid ugovora od strane Narucitelja
Clanak 16.

(1) Ukoliko Izvriitelj propusti izvréiti neke obveze iz ovog Ugovora, predstavnik Narucitelja ¢e putem
pisane obavijesti zatraZiti od lzvritelja da ispuni obvezu u dodatnom primjerenom roku {osim u
sluéajevima iz stavka (2) to¢aka (e) i (h) kada Narulitelj moZe raskinuti ugovor bez ostavljanja
dodatnog primjerenog roka).

{2} Narucitelj ima pravo raskinuti Ugovor ukoliko lzvrsitelj:
(a) ne postupi prema obavijesti sukladno prethodnom stavku;

(b) svojom radnjom ili propustom prouzroéi zastoj ili usporenje izvodenja Radova koji su predmet
pruzanja Usluga po ovom Ugovoruy;

(c) odbija ili zanemaruje provesti naloge koje mu daje Narucitelj;
(d) podugovara Usluge bez suglasnosti Narucitelja;

(e) ode u steaj ili postane nelikvidan ili nesolventan, ode u likvidaciju, dobije prinudnog
upravitelja, udruZi se sa svojim kreditorima ili nastavi poslovanje pod rukovodstvom
upravitelja ili opunomocenika u korist svojih kreditora, ili ako se dogodi neko djelo ili dogadaj
koji (prema vazeéim zakonima) ima sli¢an ucinak na lzvriitelja;

{f) provede statusnu promjenu koja utjee ili moZe nepovoljno utjecati na ispunjenje obveza
Izvrsitelja iz ovog Ugovora;

(g) bude progladen odgovornim za grubi profesionalni propust koji Narucitelj moZe dokazati;

(h) bude pravomoéno osuden za prijevaru, korupciju, uklju¢enost u neku kriminalnu organizaciju,
pranje novca ili neku drugu kaznjivu aktivnost; ili

(i) nije u mogucnosti dati prikladnu zamjenu za nekog od osoblja lzvriitelja;

Sadriaj dokumenta iskljuciva je odgovornost Grada Solina.
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{j) udrugim slucajevima krienja ugovora predvidenim Ugovorom ili Zakonom.

{3) U slucaju raskida Ugovora iz razloga navedenih u stavku (2) ovog €lanka Naruditelj ¢e platiti
lzvriitelju samo izvriene usluge umanjene za trokove i $tetu koju Narucitelj trpi zbog raskida
Ugovora.

(4) U slutaju raskida iz razloga navedenih u stavku (2) ovog &lanka, Naruéitelj ima pravo potraZivati od
lzvriitelja naknadu 3tete koja mu je nastala zbog raskida. lzvriitelj snosi sve troskove vezane uz
raskid Ugovora. Pravo Naruditelja na naknadu Stete nema utjecaja na ostala prava koja Naruditelj
ostvaruje sukladno Ugovoru.

(5) Raskid ugovora nece imati utjecaja na druga prava ugovornih stranaka predvidena Ugovorom.
Nakon raskida, Naruditelj moZe sklopiti bilo koji ugovor s tre¢om osobom, u kojem slucaju je
Izvriitelj duZan naknaditi $tetu koja Naruditelju nastane zbog sklapanja novog ugovora o nabavi
usluga, ukljuéujuéi naknadu Stete koji nastane zbog razlike u vrijednosti nabave.

{6) U sludaju raskida Ugovora po ovom ¢lanku Naruéitelj je ovlasten 3tetu i troskove naplatiti iz
lzvriiteljevog jamstva za uredno ispunjenje Ugovora.

Clanak 17.

(1) Naruéitelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor u svako doba kako mu to odgovara sukladno Clanku
619. Zakona o obveznim odnosima, uz obavijest Izvriitelju o takvom raskidu i uz pridrZaj svih prava
lzvriitelja koja mu pripadaju.

(2) Raskid ¢e stupiti na snagu 28 dana nakon datuma kada IzvrSitelj primi takvu obavijest.

(3} U slucaju raskida ugovora iz razloga navedenih u stavku (1) ovog Elanka, Naruditelj je dufan
Izvriitelju platiti samo izvrSene usluge.

Clanak 18.

(1) Ovaj se Ugovor raskida uz obavijest lzvriitelju, ako se iz bilo kojeg razloga raskine Ugovor o
gradenju koji je predmet nadzora po ovom Ugovoru.

(2) Raskid e stupiti na snagu 7 dana nakon datuma kada lzvréitelj primi takvu obavijest.

(3) U sluéaju raskida Ugovora iz razloga navedenih u stavku (1) ovog ¢lanka, Narutitelj ¢e platiti
Izvriitelju samo izvriene usluge.

Raskid ugovora od strane lzvriitelja
€lanak 19.
(1) 1zvrsitelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor ako Naruditelj:

{(a) ne plati dospjele ovjerene i nesporne iznose prema privremenim ili okon&anoj situaciji u roku
od 60 dana nakon isteka roka za plac¢anje;

Sadrzaj dokumenta iskljuéiva je odgovornost Grada Solina.
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(b) dosljedno propuéta vrsiti svoje obveze i nakon opetovanih opravdanih i prihvatljivih pismenih
upozorenja od strane lzvriitelja;

(c) neosnovano obustavi napredak izvrienja Usluga ili bilo koji njihov dio za vi3e od 56 dana iz
razloga koji nisu navedeni u ovom Ugovoru ifili u Ugovoru o gradenju, a koji se ne mogu
pripisati krivnji lzvriitelja.

Visasila
Clanak 20.

(1) Neée se smatrati da ijedna strana krdi svoje obveze prema Ugovoru ako je izvriavanje takvih
obveza sprijeeno okolnostima viée sile do kojih dode nakon sto Ugovor stupi na snagu.

(2) 1zraz vi%a sila, kao $to ga se ovdje koristi, pokriva sve nepredvidene dogadaje koji onemogucuju
lzvrditelja u izvr$enju Usluga, a koji nisu pod kontrolom bilo koje strane te koje ispravno postupanje
obiju strana ne moze prevladati, kao 3to su Strajkovi, izgredi, nemiri i neredi od strane osoba koje
nisu osoblje lzvritelja, ratovi (bilo da su objavljeni ili ne), blokade, ustanci, pobune, epidemije,
odroni tla, potresi, oluje, gromovi, poplave, gradanski nemiri ili eksplozije.

(3) Bez obzira na odredbe Ugovora, [zvrditelj nece biti odgovoran zbhog krienja ili neizvr§enja Ugovora
u opsegu u kojem je krenje ili neizvrienje Ugovora rezultat dogadaja vise sile.

(4) Ako bilo koja od strana bude smatrala da je do3lo do okolnosti viSe sile koja moZe utjecati na
izvriavanje njezinih obveza, ona ¢e smjesta o tome obavijestiti drugu stranu dajuci pojedinosti o
prirodi, vjerojatnom trajanju te vjerojatnim u¢incima tih okolnosti. Osim ako Narutitelj ne naloZi
drukéije u pisanom obliku, lzvrsitelj e nastaviti obavljati svoje obveze prema Ugovoru koliko god
to bude razumno izvedivo, te ¢e, po nalogu Narucitelja, traZiti sva razumna alternativna rjeSenja
za ispunjenje Ugovora, na koja nece utjecati dogadaj vise sile.

(5) Ako je dodlo do okolnosti vise sile te ako se okolnosti vie sile nastave u ukupnom trajanju od 91
dan, tada svaka ugovorna strana mo¥e drugoj dati obavijest o raskidu Ugovora. U tom slu¢aju,
raskid ¢e stupiti na snagu 7 dana nakon $to je poslana takva obavijest.

Ovlastenici lzvrsitelja i Narucitelja
€lanak 21.
(1) Ovlasteni predstavnici lzvritelja i Narutitelja za pracenje i izvrSenje ovog Ugovora su:
Kod lzvrSitelja:

Struénjak 1: David Kuzmanié, magistar inZenjer gradevinarstva — u svojstvu odgovorne osobe
nadzornog inZenjera za gradevinske radove, vodovod i kanalizaciju te glavnog nadzornog
inZenjera

Sadrzaj dokumenta iskljuciva je odgovornost Grada Solina.
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Struénjak 2: Vlado Nigojevi¢, diplomirani inZenjer strojarstva — u svojstvu odgovorne osobe
nadzornog inZenjera za strojarske radove

Struénjak 3: Hrvoje Miocevi¢, diplomirani inZenjer elektrotehnike — u svojstvu odgovorne osobe
nadzornog inZenjera za elektrotehnicke radove

Kod Narucitelja:
Odgovorna osoba za praéenje i izvr§enje Ugovora: Marijana ZiZi¢, str.spec.ing.aedif.
Osoba za komunikaciju: Katarina Lemac Babarovié, dipl.ing.grad.
Komunikacija i obavijesti
Clanak 22.

(1) Mjerodavan jezik, koji se koristi u ovom Ugovoru je hrvatski jezik i latini¢no pismo. Jezik
komunikacije je hrvatski jezik i latini¢no pismo.

(2) Kada je propisano davanje ili izdavanje bilo kakve obavijesti, upute ili druge vrste priopéavanja od
bilo koje osobe, osim ako nije drukdije navedeno, takva komunikacija mora biti u pisanom obliku i
ne smije biti bezrazloZno uskracena ili odgodena.

(3) Obavijesti koje moraju biti dane prema Ugovoru moraju biti u pisanom obliku, a stupaju na snagu
primitkom na adrese navedene u ovom &lanku Ugovora. Dostava moZe uslijediti osobno ili
telefaksom uz pisanu potvrdu primitka ili preporuenim pismom koji je naknadno potvrden
pismom ili elektronitkom postom uz potvrdu o primitku (delivery receipt).

Adrese za dostavu Obavijesti jesu:
Adresa Narucitelja: Grad Solin, Stjepana Radic¢a 42, 21210 Solin, O1B:40642464411

Adresa lzvriitelja: Kuzmani¢&Simunovié¢ projekt d.o.o., Put Plokita 55, 21000 Split, OIB:
04412014340

Povjerljivi podaci i publikacije
Clanak 23.

(1) Ilzvrsitelju je zabranjeno, bez pisanog pristanka Naruéitelja, priopéiti povjerljivi podatak bilo kojoj
neovlastenoj osobi.

{2) Povjerljivim se smatraju oni podaci na iju je povjerljivost Naruéitelj u pisanoj formi ili usmeno
upozorio Izvrsitelja; podaci koji bi po razumnoj ocjeni dobrog strucnjaka mogli prouzrociti Stetne
posljedice za Narucitelja; te podaci koji su po vazecim propisima povijerljivi.

{3) lzvrsitelj odgovara Narucitelju za svoje suradnike zbog povrede odredbi ovog ¢lanka Ugovora.

{4) Odredbe ovog ¢&lanka ostaju na snazi neograniteno vremensko razdoblje nakon prestanka ovoga
Ugovora po bilo kojoj osnovi.

Sadrzaj dokumenta iskljuiva je odgovornost Grada Solina.
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lzvriitel] mo¥e objavljivati materijal koji se odnosi na Usluge, osim povjerljivih podataka.
Objavljivanje podlijeZe odobrenju Narucitelja sve do isteka dvije godine nakon dovr3etka Usluga.

Ispitivanja i revizije od strane tijela Republike Hrvatske i Europske Unije

(1)

(2)

Clanak 24

lzvriitelj ée dopustiti svim tijelima nadleZnim za upravijanje i provedbu europskih strukturnih i
investicijskih fondova i Republici Hrvatskoj, kao i nadleznim EU institucijama, provijeru, kroz
ispitivanje dokumenata i izradom njihovih preslika ili provjerom na licu mjesta, izvodenje pune
reviziie u skladu s procedurama i propisima Europske Unije za zastitu financijskih interesa
Europske unije protiv pronevjera i ostalih nepravilnosti. U tu svrhu, lzvréitelj se obvezuje omoguéiti
odgovarajuci pristup osoblju ili predstavnicima nadleznih tijela EU, da posjete sjedite i mjesta na
kojima se projekt provodi, ukljuéujuci i njegove informacijske sustave, kao i sve dokumente i baze
podataka koji se odnose na tehni&ka i financijsko upravljanje Projektom, te poduzeti sve potrebne
korake kako bi olakfao njihov rad. Takve inspekcije mogu se provoditi do 5 godina nakon konaénog
pladanja.

Pristup omoguéen predstavnicima nadleZnih tijela odvija se na temelju povjerljivosti u odnosu na
trece osobe, ne dovodedi u pitanje obveze javnog prava koje se na njih odnose. Dokumenti moraju
biti lako dostupni i spremljeni tako da olak3aju provjeruy, a Izvritelj mora obavijestiti Narucitelja o
to€nom mijestu na kojem se ¢uvaju.

Sukob interesa

(1)

(2)

(3)

Clanak 25.

lzvriitelj ée poduzeti sve potrebne mjere kako bi sprijecio ili prekinuo bilo koju situaciju koja bi
mogla kompromitirati nepristrano i objektivno izvr§enje Ugovora kao posljedica sukoba interesa.
Sukob interesa moZe predstavljati izravni ili neizravni financijski, gospodarski ili bilo koji drugi
osobni interes koji bi mogao Stetno utjecati na nepristranost i neovisnost Izvriitelja u ispunjavanju
ugovornih obveza. Na postojanje ili nepostojanje sukoba interesa kod lzvr3itelja primjenjuju se
kriteriji koje za Narucitelja propisuje Zakon o javnoj nabavi.

lzvréitelj ¢e bez odgode obavijestiti Narutitelja o svakoj opasnosti od nastanka sukoba interesa
koja se pojavi tijekom izvrienja Ugovora te ¢e poduzeti sve potrebne radnje ifili mjere za
spreavanje ili okon&anje bilo koje takve situacije koja moZe ugroziti nepristranost i objektivnost
postupanja ugovornih strana pri izvrSenju Ugovora.

Ako za vrijeme izvr§avanja Ugovora nastupi sukob interesa na strani lzvrsitelja ili se naknadno
otkrije da je takav sukob postojao prilikom dodjele Ugovora, Narucitelj ima pravo raskinuti Ugovor
bez prava lzvrsitelja na naknadu Stete.

Sadrzaj dokumenta iskljuciva je odgovornost Grada Solina.
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Prava intelektualnog vlasnistva

Clanak 26.

(1) Intelektualno viasnistvo koje nastane kao rezultat izvrienja Ugovora ili koje je proizaslo na bilo koji
nacin iz predmeta Ugovora, ukljuujuéi pravo iskoristavanja autorskog djela i drugih prava
intelektualnog vlasnitva kao i pravo na sva tehnicka rje$enja i podatke koji su u njih ukljuceni, a
do kojih se doslo tijekom izvravanja Ugovora, pripast e neopozivo i u potpunosti Naruditelju u
trenutku kada budu dostavljeni Naruéitelju i kada ih on u potpunosti prihvati.

(2) Sva dokumentacija kao 5to su mape, dijagrami, crteZi, specifikacije, planovi, statisti¢ki podaci,
izracuni, nacrti i podaci iz baza podataka, raunalni programi i svi pomoc¢ni zapisi ili materijali koje
je lzvrsitel] stekao, kompilirao ili pripremio tijekom izvrSavanja Ugovora, smatrat ce se vlasni$tvom
Narucitelja. Nakon 3to izvrSi Ugovor, lzvriitelj ¢e dostaviti Narucitelju svu dokumentaciju i
materijale koje je koristio tijekom izvrSavanja Ugovora. lzvriitelj ne smije zadriati primjerke
navedene dokumentacije i materijala niti ih smije upotrebljavati u svrhe koje nisu u svezi s
Ugovorom, osim u slu€aju da mu Naruditelj isto prethodno odobri.

{3) Sve informacije, podaci i dokumenti koje je Naruitelj dostavio lzvrSitelju za potrebe izvrienja
Ugovora ostaju vlasnistvo Narucitelja.

(4) lzvrsiteljjamdi da, prema svom najboljem znanju, informacijama i uvjerenju, nikakvo intelektualno
vlasniStvo koristeno ili predloZeno za koristenje u vezi s predmetom Ugovora ne krsi bilo kakva
prava intelektualnog vlasnitva trecih osoba, i koriStenje takvog intelektualnog vlasnistva u vezi s
Ugovorom ne predstavlja povredu, prisvajanje ili zlouporabu nekog prava na intelektualno
vlasnistvo trece osobe.

Obustava izvrSenja Ugovora
€lanak 27.

(1) Po nalogu Naruéitelja lzvrsitelj ¢e privremeno obustaviti izvr$avanje Ugovora ili bilo kojeg dijela
Ugovora za vrijeme i na nacin koji Naruditelj smatra potrebnim. Obustava ¢e nastupiti danom
primitka naloga od strane Narucitelja ili kasnije, na dan naveden u nalogu.

{2) 1zvriitelj ¢e za vrijeme obustave poduzeti sve mjere koje su potrebne za zastitu predmeta Ugovora
te kako bi se troSkovi kaji mogu nastati uslijed obustave sveli na najmanju moguéu mjeru.

(3) Izvrsitelj ima pravo na naknadu stvarno nastalih troskova uslijed obustave, osim u slu¢aju kada je
do obustave do3lo zbog postupanja lzvriitelja.

(4) Naruditelj ée, $to je ranije mogucée, naloZiti lzvriitelju da nastavi izvrienje Ugovora ili ¢e abavijestiti
lzvriitelja o nemoguénosti nastavka i raskidu Ugovora.

Sadrzaj dokumenta iskljuciva je odgovornost Grada Solina.
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{5) Ako razdoblje privremene obustave prelazi 180 dana, a obustava nije uzrokovana krienjem ili
neispunjenjem ugovornih obveza od strane lzvriitelja, lzvrSitel] moZe uz obavijest Naruditelju,
zatraZiti nastavak izvrSenja Ugovora ili raskinuti Ugovor.

Zavrino izvijesce
Clanak 28.

(1) (zvrditelj je obvezan Naruéitelju dostaviti zavrino izvje$¢e najkasnije 14 dana nakon ovjere
Okonéane situacije. Narucitelj ée lzvriitelju najkasnije 7 dana od zaprimanja zavrinog izvjes¢a dati
pisano oéitovanje, odnosno izvje$taj odobriti ili dostaviti primjedbe na izvjeSée. Ukoliko se
Naruéitelj ne oéituje u navedenom roku, smatrat ¢e se da je izvjeSée odobreno.

(2) U sluéaju da Naruéitelj utvrdi da IzvrSitel] nije izvrio sve usluge koje su predmet Ugovora ili je iste
izvrdio neuredno, Narucitelj ¢e uz obrazloZenje odbiti zavrino izvjeSce te naloZiti lzvriitelju da
uredno ispuni svoje obveze.

(3) Odobrenjem zavrinog izvjesca Naruéitelj prihvaca ispunjenje aktivnosti koje su predmet Ugovora,
ali se time lzvriitelj ne oslobada odgovornosti za naknadu Stete, odnosno naknadu nastalih
troskova Naruditelju koji bi nastali kao posljedica lzvrSiteljevih propusta u izvrienju ugovora
odnosno lzvriiteljeva postupanja protivno odredbama ovog Ugovora, protivno pozitivinim
propisima ili pravilima struke.

Potpuni ugovor, salvatorna klauzula
Clanak 29.

(1) Ugovorne strane ¢e u ispunjavanju ovog Ugovora medusobno suradivati u dobroj vjeri te se
obvezuju potpisati sve isprave, dati sva ocitovanja i obaviti sve druge radnje koje budu bile
potrebne radi ispunjavanja ovog Ugovora.

{(2) Ukoliko bi pojedina odredba ovog Ugovora bila ili postala nevaljana, to nema utjecaja na valjanost
ostalih odredbi ovog Ugovora. U tom ¢e slu¢aju ugovorne strane nevaljanu odredbu zamijeniti
novom koja ée u gospodarskom smislu biti najbliza nevaljanoj odredbi.

Prilozi i red prvenstva dokumentacije
€Clanak 30.
(1) Sljededi dokumenti smatraju se dijelom, €itaju se i tumace kao dio ovog Ugovora:
(a) Poziv na dostavu ponude,
(b) Ponuda, i

{c) Svi ostali dokumenti koji €ine dio Ugovora.

Sadr#aj dokumenta iskljudiva je odgovornost Grada Solina.
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{2) Dokumenti koji ¢ine ugovor medusobno se nadopunjuju. U svrhu tumacéenja dokumenata njihov

red prvenstva bit ¢e kako slijedi:
{(a) Ovaj ugovor,

(b} Poziv na dostavu ponude,
{c) Ponuda, i

(d) Svi ostali dokumenti koji €ine dio Ugovora.

{3} Ukoliko su dokumenti nejasni ili su nadene neke proturjeénosti, ovlaitenik Naruéitelja ée dati
potrebna objasnjenja ili upute.
RjeSavanje sporova
Clanak 31.
(1) Sve eventualne sporove iz ovog ugovora Naruéitelj i Izvriitelj ¢e rie3avati sporazumno.

(2}

Ako stranke ne postignu ili ne poku3aju postiéi sporazum iz stavka (1) ovog ¢lanka, svi sporovi koji
proizlaze iz ovog Ugovora i u vezi s njim, ukljutujudi i sporove koji se odnose na pitanja njegovog
valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na pravne ufinke koji iz toga proistjetu, konaéno
e se rijesiti pred nadleZnim sudom u Splitu.

Postupak zamjene Nadzornih inZenjera

(1)

()

3)

(@)

Clanak 32.

U slucaju da Ponudom predloZeni Struénjaci 1, 2, i 3 nisu u moguénosti pristupiti realizaciji ovog
Ugovora, tada lzvriitelj mora predloZiti njihovu zamjenu. Narucitelj ée zamjenu Struénjaka
odobravati samo u iznimnim slufajevima i to kad izvritelj nedvojbeno dokaZe da navedeni
Struénjak nije u moguénosti izvr§avati usluge za koje je nominiran. lzvriitelj je zamjenu duZan
predloZiti Narucitelju u roku od najvise 7 dana od dana utvrdivanja potrebe za zamjenom.

Narucitelj je duzan odgovoriti na prijedlog lzvrSitelja za zamjenom u roku od najvi$e 14 dana od
dostave prijedloga zamjene. U slu€aju da Narucitelj odbije prijedlog zamjene, lzvriitelj mora u roku
od 7 dana od dana zaprimanja obavijesti 0 odbijanju zamjene predloZiti novu zamjenu.

Ukoliko lzvrsitelj u rokovima navedenim u stavcima (2) i (3) ovog &lanka ne predloZi prihvatljivu
zamjenu, Narucitelj zadrZava pravo raskida Ugovora i naplate jamstva za uredno izvrienje
Ugovora.

Naruditelj zadrZava pravo zahtijevati zamjenu jednog ili viSe od struénjaka lzvriitelja u slijedeéim
okolnostima:

e ako stru€njak opetovano propusta obavljati radnje definirane Ugovorom, ili

Sadrzaj dokumenta isklju¢iva je odgovornost Grada Solina.
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e ako se pouzdano utvrdi naklonost ili nenaklonost nekom od izvodaca radova, isporutitelja
roba ili izvrsitelja usluga u vezi s Ugovorom, ili

o ako se pouzdano utvrdi da je struénjak primio bilo kakav mito, dar, naknadu, proviziju ili nesto
drugo vrijedno kao poticaj ili nagradu od strane nekog od izvodaca radova u vezi s ugovorom.

(5) Dodatni trogkovi koji nastanu zamjenom stru€njaka idu na teret Izvrsitelja, a 5to izmedu ostalog
ukljutuje i sno$enje troskova nastalih uslijed odbijanja nadleznih tijela koja nadziru koriStenje
sredstava financiranja ovog Ugovora i ugovora s izvodacima/izvrsiteljima koji su predmetom
Usluga da odobre trofkove koje je u ugovoru s izvodafem/izvriiteljem odobrio neadekvatan
struénjak.

Izmjene ugovora
€lanak 33.

(1) Ugovor se moZe mijenjati i dopunjavati jedino uz suglasnost obje ugovorne strane i to u
sluéajevima predvidenim Zakonom o javnoj nabavi i Zakonom o obveznim odnosima. Zahtjev za
izmjenu mora biti u pisanom obliku, mora biti obrazioZen | dokumentiran, tako da iz obrazloZenja
i priloZene dokumentacije nedvojbeno proizlazi opravdanost izmjene.

(2) lzmjene i dopune Ugovora dobivaju pravnu snagu jedino ako su pisano ugovorene i po obje
ugovorne strane pravovaljano potpisane. Bilo kakvi usmeni dogovori ili bilo kakve usmene izjave
predstavnika ugovornih strana nece imati nikakav pravni znacaj.

(3) Sve eventualne izmjene ovog Ugovora wriit ¢e se sukladno odredbama ovog Ugovora i
dokumentacije o nabavi primjenom odredbi ¢lanka 314. do 320. ZIN 2016.

(4) Ovaj Ugovor se moZe izmijeniti bez provodenja novog postupka javne nabave ako je do
produZenje roka dodlo zbog:

{a) nastupa okolnosti viSe sile;
{b) produZenja roka izvodenja radova temeljem Ugovora o gradenju;
(c) produZenja roka isporuke opreme temeljem Ugovora o isporuci robe;

(d) zbog nastupa okolnosti koje onemogucuju ispunjenje ugovorenih obaveza u ugovorenom
roku, koje se ne mogu pripisati viSoj sili i nisu uzrokovane postupanjem nijedne ugovorne
strane, ve¢ su posljedica radniji trece strane.

Zavr$ne odredbe
€lanak 34.

(1) Ugovorne strane se obvezuju s osobnim podacima do kojih dodu tijekom izvrienja ovog Ugovora
postupati sukladno vaZeéoj Uredbi (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeéa od 27. travnja
2016. o zaititi pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih

Sadrzaj dokumenta iskljutiva je odgovornost Grada Solina.
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podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opc¢a uredba o zadtiti podataka) te
sukladno Zakonu o provedbi Opce uredbe o zastiti podataka (NN 42/18).

€lanak 35.

(1) Potpisom ovog Ugovora, ugovorne stranke potvrduju da su ga proéitale i razumjele, te s obzirom
da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega
proistjeCu, kao i pravne posljedice koje za njih proistjecu, te se odri¢u prava na pobijanje istog iz
razloga nerazumijevanja ovog Ugovora ili bilo kojeg drugog razloga.

(2) Ovaj je Ugovor sastavljen i napisan u Eetiri {4) istovjetnih primjeraka, od kojih svaki Ima dokaznu
snagu izvornika, a svaka strana dobiva po dva (2) primjerka.

(3) Ovaj Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisa.

o2& ol 2021,

U Soliny, U Solinu,
Za Narutitelja: kM 2= T Za lzvriitelja:
Gradonacelnik: Direktor:
/
Daliboﬂ Nince David Kuzmanic¢
‘i'./(.'fjli

-r\:-‘.-\" 1s s

/
A=

RN MANIC
KLASA: 402-11/20-01/ D064 ﬁﬁﬂ‘g&%‘f“’
(-1 R-T-

URBROJ: 2180/01-01-21-9 Camis”

Sadrzaj dokumenta iskljuciva je odgovornost Grada Solina.
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PRILOG UGOVORU_OPIS USLUGA
1. Definicije Datum pocetka ima znacenje datuma potpisa Ugovora o gradenju, a najkasnije

datum na koji lzvriitelj dobije pisani nalog Narutitelja o pogetku izvriavanja usluga.

Rok dovrietka ima znaenje datuma izdavanja Potvrde o preuzimanju
(Primopredaja i preuzimanje gradevine), odnosno u sluaju lzvriitelja datum
prihvaéanja zavrsnog izvjed¢a.

Projekt ili EU projekt ima znacenje i odnosi se na projektiranje, usluga provedbe
postupaka javne nabave, gradnju, opremanje i struéni nadzor nad izvodenjem
radova, kompletne infrastrukture i opreme projekta Radovi izgradnje i opremanja
klju¢ne posjetiteljske infrastrukture rezervata izvora Jadra.

Izvrsitelj znadi osobu koja djeluje kao Glavni nadzorni inZenjer ili Nadzorni inzenjer
u vezi Ugovora o gradenju.

Ugovor o gradenju znati ugovor o izvodenju radova izgradnje i opremanja kljuéne
posjetiteljske infrastrukture rezervata izvora Jadra. Rije¢i i izrazi u ovom Dodatku
imaju zna&enja koja su im navedena u uvjetima Ugovora o gradenju.

Gdje uz opéu odredbu slijedi rije¢ ,ukljuéujuéi” ili ,naro€ito” ili "primjerice”,
nabrajanje je dato primjerice, a ne taksativno.

2. Svrha i nacin Izvrditelj ée izvriavati obveze i odgovornosti kako je odredeno u Ugovoru o
pruzanja Usluga gradenju i pruZatl sve Usluge navedene u ovom Ugovoru.

Glavna svrha Usluga je osigurati kontrolu Ugovora o gradenju, na nacin da se
osigura kvaliteta izvedenih radova, unutar ugovorene cijene i ugovorenog roka za
zavrSetak radova, postujuéi pri tome odredbe Zakona.

Tijekom izvr§enja Ugovora lzvrditelj mora u svakom trenutku angaZirati dovoljan
broj struénog osoblja kako bi osigurao uginkovito i pravovremeno izvrienje Usluga.

Zahtijeva se da struéno osoblje lzvriitelja poznaje sve relevantne zakone i propise
Republike Hrvatske koji na bilo kakav nafin mogu utjecati na izvodenje Radova i
provedbu ovog Ugovora.

Pozivanje na odredbe Zakona ukljuuje i sve podzakonske akte kao i sve njihove
izmjene i dopune koje se odnose ili se mogu odnositi na Ugovor u trenutku
primjene ili se primjenjuju novi zakoni ili podzakonski akti ako su zamijenili one koji
se spominju.

Sadr#aj dokumenta iskljuiva je odgovornost Grada Solina.

20



Europska unija
zajedno do fondova EU

3. Opis Usluga

Projekt je sufinancirala m B Operativni program ‘
n

Europska unifa iz
Euronekog fords . KONKURENTNOSY e N

Za regionalni razvoj

Tijekom izvodenja Radova, lzvriitelj mora biti stalno prisutan na Gradilitu s
dovoljnim struénim osobljem u svako doba, kako bi se osiguralo da se Ugovor o
gradenju ucinkovito provaodi i nadzire.

Nakon izdavanja Potvrde o preuzimanju, lzvriitelj ce smanijiti kontinuiranu
prisutnost na Gradili$tu. Medutim, Izvritelj mora bez dodatne naknade osigurati
prisutnost i/ili raspoloZivost u cilju uéinkovitog izvr§enja Okoncanog obracuna i svih
drugih ugovorno-administrativnih pitanja.

lzvrsitelj ¢e biti imenovan od strane Narucitelja u Ugovoru o gradenju sukladno
Clanku 46. i 50. Ugovora o gradeniju.

lzvréitelj e izvrditi sve obveze, zadatke, ovlasti i duinosti navedene ili se
podrazumijevaju u Ugovoru o gradenju i/ili pruZati druge usluge navedene u ovom
Ugovoru, koje obuhvaéaju, ali se ne ogranitavaju na sljedece:

(1) Usluge lzvritelja
(a) Obveze i odgovornosti u izvr§avanju svih poslova lzvrsitelja

Usluge lzvrSitelja u Ugovoru o gradenju biti ¢e kako je navedeno u svim odredbama
tog Ugovora ili se podrazumijeva iz tog Ugovora. Opis obveza, zadataka,
odgovornosti, ovlasti i duZnosti Izvr§itelja prema Ugovoru o gradenju naveden je
bez ogranitenja u Ugovoru o gradenju

{b) Usluge struénog nadzora prema Zakonu
Izvriitelj je putem Nadzornih inZenjera obvezan i ovlaSten provoditi sve radnje

navedene u €lancima 56., 57. i 58. Zakona o gradniji.

Nadzorni infenjeri ée svoje obveze izvr§avati sukladno Pravilniku o nacinu
provedbe stru¢nog nadzora gradenja, obrascu, uvjetima i nadinu vodenja
gradevinskog dnevnika te o sadrZaju zavrinog izvjeSc¢a nadzornog inZenjera.

Nadzorni inZenjeri ¢e svoje obveze, duZnosti i odgovornosti izvriavati prema
Zakonu bez obzira da li jesu ili nisu izrijekom navedeni u ovom Ugovoru.

(c) Upravljanje Ugovorom o gradenju

Zadaci i odgovornosti lzvrsitelja u upravljanju Ugovorom o gradenju ée biti, ali nisu
ograniéeni na:

e uvodenje izvodaca radova u posao;

Sadrzaj dokumenta iskljuciva je odgovornost Grada Solina.
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¢ utvrdivanje ispunjava li izvodaé i odgovorna osoba koja vodi gradenje ili
pojedine radove uvjete propisane posebnim zakonom;

utvrdivanje da li je iskoléenje gradevine obavila osoba ovlaitena za obavljanje
poslova drfavne izmjere i katastra nekretnina prema posebnom zakonu;

e provjera i izvjeStavanje naru€itelja o sukladnosti i tocnosti svih potvrda, polica
osiguranja, jamstava, i sl.;

provedba nadzor nad aktivnosti izvodada, te osiguranje njihove uskladenost s
uvjetima Ugovora o gradenju;

provedba nadzor na licu mjesta i koordinaciju kako bi se osigurala uskladenost
radova i opskrbe s projektnom dokumentacijom i vremenskim planom;

e davanje odgovarajuée naloge (obavijesti) o izvodenju odredenih radova
izvodatu, u sluaju potrebe otklanjanja nedostataka, a radi sprefavanja teZih
posljedica koje bi nastupile neizvodenjem tih radova;

svakodnevno nadziranje radova tako da isti budu u skladu s tehnitkom i
projektnom dokumentacijom za gradnju te gradevinskom dozvolom;

koordiniranje sastancima na lokaciji gradilidta te sastanke vezane uz mjeseéni
napredak radova; promptno pripremati i distribuirati zapisnike s tih sastanaka;

e pruZanje pomocdi na zahtjev Naruitelja svim pisanim sredstvima komunikacije
(ukljuéujuéi elektroni€ku podtu) o bilo kojem pitanju u vezi s provedbom
Ugovora o gradenju, uklju€ujuéi ad hoc izvje$éa;

pracdenje napretka radova te pravodobno izvjeStavati Narucitelja o svim
moguéim problemima koji mogu nastati i utjecati na postizanje cilleva
projekta;

e pracenje i nadzor svih radova opremanja u okviru Projekta;

pra¢enje i nadzor svih ostalih radova i isporuka koji se pojave pri izvodenju
radova na izgradnji i opremanju Projekta;

e potpisivanje gradevinskog dnevnika izvodaca koji ¢e se voditi u skladu s
vaZedim propisima te ¢uvati potpisanu kopiju;

e ovjeravanje dokaznice koli¢ina izvedenih radova izvodaca;

provedba svakodnevne provjere gradilifta kako bi provjerio napredak i
kvalitetu izvodenja radova te uvjete zaStite na radu;

SadrZaj dokumenta iskljuiva je odgovornost Grada Solina.
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analiza prijedloga izvodaca radova vezane uz moguce prilagodbe projekta,
specifikacija, radova ili programa rada, koje mogu postati potrebne ili korisne
tijekom ili nakon izvodenja radova;

prema zahtjevima Narutitelja savjetovanje o mogucim nacinima smanjenja
troskova projekta, smanjenja vremena izvodenja ili poboljSanja kvalitete
radova;

u koordinaciji s pruZateljem usluge tehni¢ke pomodi informiranje Narucitelja o
potrebi izrade dodatka Ugovoru o gradenju, sukladno odredbama Zakona o
javnoj nabavi;

pregovaranje s izvodadem o izmjenama i prilagodbama te o tome davati
pismene preporuke Naruditelju u ukljuCujuéi opis aktivnosti i cijene za sve
neplanirane radove;

provieravanje i odobravanje dokumente o izvedenom stanju i ostale
gradevinske dokumente koje zahtijeva zakonodavstvo ili Ugovor o gradenju,
priruénike za rad i odrZavanje pojedinih postrojenja ili strojeva, popis rezervnih
dijelova i ostalu dokumentaciju te takoder prati isporuku svih izvjesca, atesta,
zapisa, potvrda o sukladnosti itd. pripremljenih ill dostavljenih od strane
lzvodata, osiguravajuél da su u potpunosti ujednadeni, indeksirani i pravilno
prezentirani;

odobravanje program pokusnog rada, pu$tanje u pokusni rad i faze pokusnog
rada;

kontrolu i potvrdivanje program obuke i provedbu obuke osoblja Narucitelja
koju provodi izvodac, ukoliko ista postoji;

kontrolu i odobravanje Upute za rad i odrfavanje dostavljene od strane
lzvodaca u uskoj suradnji s NarucCiteljem;

organiziranje i odrZavanje sustava arhiviranja. Po dovr3etku projekta, izvodad
¢e predati Naruéitelju sav arhivski materijal;

provedba zajedno s Naruciteljem i izvodaem postupak preuzimanja radova;

priprema Potvrde o preuzimanju, popis nedostataka i ostale dokumente koje
zahtijevaju uvjeti Ugovora o gradenju;

pregled i ovjera obraunske (mjesetne) privremene situacije, racune, koji
moraju odgovarati izvedenom opsegu radova iz Ugovoru o gradenju;

pregled i ovjera prijedlog okon&anog obraduna, potvrdivati vrijednost radova
u skladu s Ugovorom o gradenju;

SadrZaj dokumenta iskljutiva je odgovornost Grada Solina.
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priprema mijeseénog izvjei¢a o napretku radova, zavrino izvjesée, posebna
izvie$éa na zahtjev Naruéitelja; sva izvjeS¢a potrebna sukladno vaZecdoj
regulativi RH te sva propisana izvje$c¢a za tehnicki pregled;

pracenje i kontrolu troZenja sredstava po namjeni, dinamici i visini (kontrola:
izmjera, gradevne knjige, situacija, proraZuna razlika u cijeni, obracuna);

praéenje realizacije planirane dinamike financiranja, utroska sredstava u
odnosu na postavke iz investicijskog programa, reZijskih sati radnika i
mehanizacije, poduzimanje odgovarajué¢ih mjera ako se ocijeni da ¢e do¢i do
prekoracenja investicijskog iznosa;

pravovremeno izvje$tavanje Narufitelja o dinamici i kvaliteti radova te
dinamici financiranja, §to ukljuéuje tjedno i mjesecno izvie3¢e prema
Narutitelju;

odrZavanje ugovornih rokova (utvrdivanje rokova pocetka, uvodenje u posao,
primopredaja gradilidta, praéenje odvijanja radova sukladno operativno-
financijskom planu izvodenja radova te interveniranje u slu¢aju odstupanja od
plana, kontrola da i gradilifte raspolaZe s radnicima odgovarajuce
kvalifikacijske strukture i odgovaraju¢om mehanizacijom prema operativnom
planu, pregled eventuainog rebalansa plana, kontrola medurokova);

kvaliteta radova (vizualni pregled, kontrola i pregled dokumentacije kojom
izvodaé dokazuje kvalitetu u pogledu rezultata ispitivanja i ucestalosti, pregled
rada terenskih laboratorija izvodaga, prisustvovanje kod uzimanja uzoraka za
ispitivanje, preuzimanje radova, preuzimanje opreme, organiziranje
kontrolnih ispitivanja, po potrebi);

organiziranje pregleda po specijaliziranim stru¢njacima, poduzimanje mjera za
otklanjanje nedostataka i dr.;

provjeru izgradnje prema gradevinskoj dozvoli i lzvedbenom projektu
(geodetska kontrola visinskih i duZinskih kota, tlocrtnih gabarita, radijusa);

provjeru pridrZavanja Izvodaca svih mjera zastite na radu;

bez odgode upoznavanje Narulitelia sa svim nedostacima, odnosno
nepravilnostima koje uo&i u glavnom projektu i tijekom gradenja, a Narugitelja
i gradevinsku inspekciju i druge inspekcije o poduzetim mjerama;

sastavljanje izvje3ca o izvedbi gradevine;

ostalo (organiziranje redovitih tjednih koordinacija izvodaca, nadzora i
Naruditelja, kontrola uno3enja podataka u gradevinski dnevnik, kontrola i

Sadriaj dokumenta iskljudiva je odgovornost Grada Solina.
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ovjeravanje situacija i mjese¢nih izvje$¢a o napretku radova, razni izvjeStayji i
analize, mjese¢na izvjeSéa u vezi s napredovanjem radova i financijske
problematike, sredivanje dokumentaclje na gradiliStu za tehnicki pregled,
izrada zavrinog izvjes¢a glavnog nadzornog inZenjera, koordiniranje rada
pojedinth sudionika u izgradnji i opremanju, sudjelovanje u postupku
tehnitkog pregleda i ishodenja uporabne dozvole te u postupku primopredaje
i okon¢anog obracuna radova prema gradevinskoj knjizi, obavljanje drugih
poslova ako je za to ovlasten od Naruéitelja);

e druge aktivnosti prema uputama i zadacima Narudltelja u cilju osiguranja
urednog izvodenja Radova i Projekta.

Nadzorni inZenjer duZan je u provedbi stru¢nog nadzora gradenja, kada za to
postoji potreba, odrediti nacin otkianjanja nedostataka, odnosno nepravilnosti
gradenja gradevine.

(d) Zastita na radu

Narucitelj ¢e, sukladno odredbama Zakona o zastiti na radu | prema prijedlogu
lzvritelja imenovati Koordinatora zastite na radu koji ce izvriavati sve obveze i
odgovornosti sukladno tom Zakonu.

Koordinator za zastitu na radu obvezan je tijekom gradenja, sukladno Zakonu o
zastiti na radu i Pravilniku o zaStiti na radu na priviemenim ili pokretnim
gradilistima, izvrSavati sljedede zadatke:

e koordinirati primjenu opc¢ih nacela zastite na radu kod dono3enja odluka o
rokovima i bitnim mjerama tijekom planiranja i izvodenja pojedinih faza rada,
koje se izvode istodobno ili u slijedu;

e koordinirati izvodenje odgovarajucih postupaka kako bi se osiguralo da
poslodavci i druge osobe dosljedno primjenjuju opca nacela zastite na radu i
izvode radove u skladu s planom izvodenja radova;

s izraditi ili dati izraditi potrebna uskladenja plana izvodenja radova i
dokumentacije sa svim promjenama na gradilistu;

e osigurati suradnju i uzajamno obavjeséivanje svih izvodaca radova i njihovih
radnickih predstavnika;

e provjeravati provode li se radni postupci na siguran nacin i uskladivati
propisane aktivnosti;

Sadrzaj dokumenta iskljuéiva je odgovornost Grada Solina.
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e organizirati da na gradilite imaju pristup samo osobe koje su na njemu
zaposlene i osobe koje imaju dozvolu ulaska na gradiliste;

e druge aktivnosti prema uputama i zadacima Narucitelja u cilju osiguranja
urednog izvodenja radova.

Svi trotkovi rada Koordinatora uklju€eni su u ugovornu cijenu Usluge i neée se
placati posebno.

(e) Zastita okolisa

lzvriitelj ¢e kontrolirati da se radovi izvode sukladno mjerama zastite okolisa iz
dozvola za gradnju, te odredbama mjerodavnih zakonskih propisa.

{(2) Ogranitenja ovlastenja lzvrSitelja

lzvriitelj mora dobiti pisano odobrenje NaruCitelja prije poduzimanja radnji
navedenih u Ugovoru o gradenju:

{(a) Davanje odobrenija za Podizvodace koji nisu navedeni u Ugovoru o gradenju;
{b) Davanje odobrenja produljenja Roka dovrietka;

(c} Odobrenje za privremenu obustavu Radova ili dijela Radova;

(d) Prihvacanje prijedloga lzvodata za izmjenom;

(e) Prihvacanje prijedloga lzvodata za pobolj3anja;

(f) lzdavanje naloga za lzmjenu;

(g} Odlucivanje o dodatnim placanjima lzvodacu; te

{h} Ostala ograni¢enja odredena Ugovorom o gradeniju.
3) Koordinacija i izvjeStavanje
{a) Koordinacija

Planirano je okvirno tjedno ili ée$¢e organizirati sastanak koordinacije u poslovnim
prostorijama Naruc¢itelja, odnosno po potrebi i na poziv Naruditelja, te druge oblike
razmjene informacija svih izvrsitelja uklju¢enih u Projekt ili onih koji po bilo kojem
osnovu imaju ili mogu imati utjecaja na projekt u kojem ce se precizno utvrditi
trenutno stanje projekta u smislu sagledavanja stanja projekta u cjelini, posebno
svih faza i dijelova projekta, urbanizma i procedura vezanih za odluivanje o
projektu u svim tijelima lokalnih i drZavnih vlasti sa ocjenom i prijedlogom, u

Sadriaj dokumenta iskljuiva je odgovornost Grada Solina.
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pisanom obliku zapisnika koordinacije, $to treba Ciniti u cilju stvaranja pretpostavki
lzvedivosti projekta i ubrzanja realizacije samoga Projekta.

Glavni nadzorni inZenjer je obvezan redovito sudjelovati u radu koordinacije. U
sluaju opravdane sprije¢enosti na sastanku koordinacije Glavnog nadzornog
inZenjera mijenja netko od ostalih Nadzornih inZenjera kojeg prethodno mora
odobriti Narucitelj.

Poziv i zapisnik koordinacije dostavljaju elektronitkim putem (e-mail).
(b} Izvjestavanje

Tijekom provedbe Projekta od lzvriitelja se ofekuje da e dostaviti sljedeca
izvjeséa:
lzvjesce Sadrzaj Vrifeme predaje
Potetno izvjesce ' rz\IIeﬁetreba;lzmedu Ne kasnije od 30 dana
‘ostalog; ukljuciti misljenje nakon Datuma pogetka
lvrsitelja o lzvodacevu
‘planu rada, resursima,
strategiji upravijanja,

- kontrolitroskova'te kontroli

20 vestikako
e prikazalo lzvrSiteljevo
avijanje Ugoyorom o,
— ‘gradenju
Periodiéna izvjesca Opis: Po potrebi gradilista
¢ napretka provedbe svih

ugovora

e problema na koje se
naislo s prijedlogom
rieSavanja istih,

e planirane buduée
aktivnosti

o financijsko stanja
(utrodena i planirana
sredstva)

Zavréno izvjesce Kratak opis postignuéa J roku'ed 14 dana nakon
ukljuéujuéi probleme na koje  evjere Okonéane situacije

Sadriaj dokumenta iskljuciva je odgovornost Grada Solina.
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se naislo s opisom nacina na

kaji su rije3eni
lzvjeséa na zahtjev Sukladno potrebama
Naruditelja

4) Logistika

Izvr3itelj Je odgovoran i snosit ¢e sve troSkove smjetaja, rada i prijevoza svojih
stru¢njaka. Uredske prostore na Gradilidtu pribaviti ¢e lzvodac.

Naruditeli ¢ée bez naknade staviti lzvrSitelju na koriStenje projektnu
dokumentaciju te drugu dokumentaciju s kojom raspolaZe.

Sadriaj dokumenta iskljuciva je odgovornost Grada Solina.
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Grad Solin, Stjepana Radica 42, 21 21210 Solin, Hrvatska, OIB: 40642464411, zastupan po
Gradonacelniku Daliboru Ningevicu (dalje u tekstu: NARUCITELS)

i
Kuzmanié&Simunovi¢ projekt d.o.o., Put Plokita 55, 21000 Split, OIB:04412014340,

zastupanom po direktoru Davidu Kuzmanicu (dalje u tekstu: IZVRSITEL))

sklopili su sljededi

DODATAK UGOVORU O USLUGAMA STRUCNOG NADZORA | KOORDINATORA 2 ZNR
nad radovima izgradnje i opremanja kljuéne posjetiteljske infrastrukture rezervata izvora
Jadra
Dodatak broj: 27/2021 (u daljnjem tekstu: Dodatak ugovoru)

Clanak 1.
(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju:

(a) da su dana 25. sije€nja 2021. godine sklopile Ugovor o uslugama struénog nadzora i
koordinatora 2 ZNR nad radovima izgradnje i opremanja klju¢ne posjetiteljske infrastrukture
rezervata izvora Jadra, Broj ugovora 1/2021, KLASA: 402-11/20-01/0004, URBROJ: 2180/01-01-
21-9 (u daljnjem tekstu: Osnovni ugovor),

(b) da je dana 13. listopada 2021. godine 1ZVRSITEL dostavio Zahtjev za promjenom struénjaka
za izvr3avanje Ugovora o uslugama stalnog stru€énog nadzora i koordinatora 2 ZNR nad radovima
izgradnje | opremanje kljuéne posjetiteljske infrastrukture rezervata izvora Jadro, s
obrazloZenjem, te isti nadopunio dana 15. listopada 2021. godine,

(c) da je NARUCITEL dana 15. listopada 2021. godine IZVRSITEUU dostavio odobrenje
predmetnog Zahtjeva,

(d) da se, na temelju naprijed navedenih okolnosti, ovim Dodatkom ugovoru mijenja ¢lanak 21.
stavak 1. Osnovnog ugovora,

(e) da se ovim Dodatkom ugovora mijenja &lanak 22. stavak 3. Osnovnog ugovora.
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Clanak 2.

(1) Clanak 21. stavak 1. Osnovnog Ugovora mijenja se i glasi:

(2)

(1)

(2)

(3)

Ovlasteni predstavnici lzvrsitelja i Naruéitelja za praéenje i izvriavanje ovog Ugovora su:

Kod lzvrsitelja:

Struénjak 1: Tihomir Simunovié, mag.ing.aedif. — u svojstvu odgovorne osobe nadzornog
inZenjera za gradevinske radove, vodovod i kanalizaciju te glavnog nadzornog inZenjera

Struénjak 2: Juraj Hrga, dipl.ing.stroj.- u svojstvu odgovorne osobe nadzornog inZenjera za
strojarske radove

Struc¢njak 3: Goran Prnjak, mag.ing.el. — u svojstvu odgovorne osobe nadzornog inZenjera za
elektrotehnicke radove

Kod Narugcitelja:

Odgovorna osoba za pracenje i izvrienje Ugovora: Marijana ZiZi¢, str.spec.ing.aedif.
Osoba za komunikaciju: Katarina Lemac Babarovié, dipl.ing.grad.

Clanak 22. stavak 3. Osnovnog Ugovora mijenja se i glasi:

Obavijesti koje moraju biti dane prema Ugovoru moraju biti u pisanom obliku, a stupaju na
snagu na adrese navedene u ovom ¢lanku Ugovora. Dostava moZe uslijediti osobno ili
telefaksom uz pisanu potvrdu primitka ili preporuéenim pismom koji je naknadno potvrden
pismom ili elektroni¢kom poStom uz potvrdu o primitku (delivery receipt).

Adrese za dostavu Obavijesti jesu:

Adresa Narucitelja: Grad Solin, Stjepana Radic¢a 42, 21210 Solin, OIB: 40642464411, email:
marijana@solin.hr; katarina.babarovic@solin.hr

Adresa lzvrgitelja: Kuzmani¢&Simunovi¢ projekt d.o.o., Put Plokita 55, 21000 Split, OIB:
04412014340, email: david@kuzmanic-simunovic.hr; simunovic.tihomir@gmail.com

Clanak 3.

Sve ostale odredbe Osnovnog Ugovora, a koje ovim Dodatkom ugovoru nisu mijenjane,
ostaju na snazi neizmijenjene.

U svim ostalim stvarima znacdajnim za izvrienje odredbi ovog Dodatka Ugovoru primjenjivat
¢e se odredbe Osnovnog ugovora.

Ukoliko su pojedine odredbe ovog Dodatka ugovoru u odnosu na odredbe Osnovnog
ugovora nejasne ili proturjetne, Narucitelj je ovlasten dati potrebna objasnjenja, upute ili
tumacenija.
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Clanak 4.
(1) Sastavni dio ovog Dodatka ugovoru je:

e Zahtjev za promjenom struénjaka za izvriavanje Ugovora o uslugama stalnog strunog
nadzora i koordinatora 2 ZNR nad radovima izgradnje i opremanje klju&ne
posjetiteljske infrastrukture rezervata izvora Jadro, od 13. listopada 2021. godine i
dopuna Zahtjeva od dana 15. listopada 2021. godine,

e Rjesenja o upisu predloZenih struénjaka u Hrvatske komore inZenjera, Potvrde
nadleznih Hrvatskih komora o statusu predloZenih struénjaka, dokaz o nepostojanju
duga prema evidenciji Porezne uprave za gospodarske subjekte, Izjave o stavljanju
resursa na raspolaganje za stru€njaka 2 i 3,

e Odobrenje Zahtjeva za promjenom struénjaka, KLASA: 402-11/20-01/0004, URBROJ:
2180/01-06-01-21-10, od 15. listopada 2021. godine

€lanak 5.

(1) Potpisom ovog Dodataka ugovoru, ugovorne stranke potvrduju da su ga proditale i
razumjele, te s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava
i obveze koje iz njega proistje€u, kao i pravne posljedice koje za njih proistjeéu, te se odricu
prava na pobijanje istog iz razloga nerazumijevanja ovog Dodatka ugovoru ili bilo kojeg
drugog razloga.

Clanak 6.

(1) Ovaj Dodatak ugovoru sastavljen je u 4 (Eetiri) istovjetna primjerka, za svaku ugovornu
stranu po 2 (dva) primjerka.

(2) Odredbe ovog Dodatka ugovoru izraz su volje ugovornih strana te ga se iste odriu pobijati.

(3) Ugovorne strane su sporazumne da ovaj Dodatak ugovoru stupa na snagu danom potpisa
svih ovlastenih predstavnika ugovornih strana.

KLASA: 402-11/20-01/0004
URBROJ: 2180/01-01-21-11

U Solinu: 18.10. 2021. godine U Solinu 18.10. 2021. godine
ZA NARUCITEUA: ZA 1ZVRSITEUA:
Gradqn7celmk Direktor: \\
{/,L/' KUZMANIE
j { e
D/ahbor Ninéevi¢ David Kuzmanié "‘
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n/p gda Marijana Zizi¢
Grad Solin
Stjepana Radiéa 42
21210 Solin
U Splitu, 20.04.2022.

Predmet: Obavijest o raskidu Ugovora o struénom nadzoru br. R-2022/2004-|
Postovana,
Ovim Vas obavjeStavamo o nezeljenoj ali nuznoj potrebi za raskidom:

Ugovora o uslugama stalnog struénog nadzora i koordinatora 2 , ZNR: Radovi izgradnje i
opremanja kljuéne posjetiteljske infrastrukture rezervata izvora Jadra - broj 1/2021 (KLASA 402-
11/20-01/0004; URBROJ:2180/01-01-21-9)

i

Dodatka ugovoru o uslugama stalnog struénog nadzora i koordinatora 2 zastite na radu nad radovima
izgradnje i opremanja klju¢ne posjetiteljske infrastrukture rezervata izvora Jadra, dodatak broj:27/2021,
klasa 402-11/20-01/0004, urbroj: 2180/01-01-21-11

, zbog otkazivanja radnog odnosa ovilastenog inZenjera Tihomira Simunoviéa u tvrtci
Kuzmani¢&Simunovié projekt d.o.o. iz Splita, koji je u predmetnim ugovorima imenovan za glavnog
nadzornog inZenjera i nadzornog inZenjera za gradevinsko obrtnicke radove.

Obzirom na gore navedeno, drustvo Kuzmani¢&Simunovi¢ projekt d.o.o. neée vi$e biti u moguénosti
obavijati poslove prema predmetnom Ugovoru, zbog c¢injenice da nije u mogucénosti osigurati
odgovarajuéu zamjenu, odnosno drugog struénjaka koji ima iste ili vece stru¢ne kvalifikacije i iskustva
na predmetnim poslovima i sposobnosti kao imenovani ovlasteni inZzenjer Tihomir Simunovié,
mag.ing.aedif., slijedom €ega nije u mogucnosti izvr§avati preuzete obaveze iz Ugovora.

S obzirom na to, ovim putem pismeno raskidamo predmetni Ugovor o struénom nadzor, s danom
30.04.2022.

Za bilo koje dodatno pitanje i dogovor, stojim Vam na raspolaganju u bilo koje vrileme.

Srdacan pozdrav,

David Kuzm
direktor

N
Kuzmanié&Simunovié projekt d.o.o.

Put Plokita 55 :: 21000 Split :: CROATIA :: EU

T/F +38521270511 :: contact@kuzmanic-simunovic.hr :: www.kuzmanic-
simunovic.hr Registrirano na Trgovackom sudu u Splitu.

PDV br: HR04412014340 :: OIB: 04412014340 :: IBAN:
HR0424070001100634440 OTP banka d.d. :: SWIFT: OTPVHR2X
Temeljni kapital: 20.000,00 HRK uplacen u cijelosti.

Clanovi uprave: David Kuzmanié, Tihomir Simunovié i Ana Kuzmanié
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO — DALMATINSKA ZUPANIA
GRAD SOLIN
KLASA: 402-11/20-01/0004
URBROJ: 2181-9-06-01-22-13
Solin, 25. travnja 2022. godine

KuzmANI¢&SIMmuNoVvIE
PROJEKT D.0.O.

Put Plokita 55

21000 Split

PREDMET: lIzgradnja i opremanje kljuéne posjetiteljske infrastrukture rezervata izvora Jadra —
usluge stalnog struénog nadzora i koordinatora 2 ZNR
- oCitovanje, daje se

Postovani,

nastavno na Va$ dopis od 20. travnja 2022. godine, a vezano uz pisanu obavijest o raskidu Ugovora
o uslugama stalnog stru¢nog nadzora i koordinatora 2 ZNR nad radovima izgradnje i opremanja
klju¢ne posjetiteljske infrastrukture rezervata izvora Jadra KLASA: 402-11/20-01/0004, URBROJ:
2180/01-01-21-9 i Dodatka Ugovoru o uslugama struénog nadzora i koordinatora 2 ZNR nad
radovima izgradnje i opremanja klju¢ne posjetiteljske infrastrukture rezervata izvora Jadra KLASA:
402-11/20-01/0004, URBROJ: 2180/01-01-21-11 u daljnjem tekstu (Ugovor), Grad Solin kao
Narucitelj, oCituje se kako slijedi:

- lzvrsitelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor u slu€ajevima propisanim élankom 19. stavak 1. Ugovora.
Iz VaSeg dopisa je razvidno kako Narucitelj nije u bitnome povrijedio niti jednu odredbu Ugovora koja
bi dovela do raskida Ugovora, te kako je odgovornost zbog raskida Ugovora iskljudivo na strani
Izvriitelja. Nadalje izjavljeni raskid je u suprotnosti s ugovornim odredbama koje propisuju isti.

Slijedom navedenog, obavjeStavamo Vas da ¢e Grad Solin sukladno &lanku 8. stavku 1. tocka f)
naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora, te ¢e nakon provedbe postupka nabave imenovati
novi stalni stru¢ni nadzor i koordinatora 2 ZNR.

Tvrtka Kuzmani¢&Simunovi¢ projekt d.o.o., duZna je:

- 5§ novoizabranim struénim nadzorom izvrsiti primopredaju gradilista,

- napraviti i dostaviti izvjeS¢e za razdoblje u kojem je tvrtka obavljala poslove stalnog stru¢nog
nadzora, zakljuéno s 30. travnja 2022. godine,
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-novoizabranom stru¢nom nadzoru predati kompletnu projektno-tehnicku dokumentaciju i svu
dokumentaciju nastalu u tijeku izvodenja radova,

- biti nazofna na tehnitkom pregledu po zahtjevu tijela nadleZnog za izdavanje uporabne dozvole,

- biti na raspolaganju novoizabranom stalnom stru¢nom nadzoru za sve nejasnoce u dijelu posla i
nadzora koje je firma vrila do ishodenja uporabne dozvole.

Za sve prethodno navedene obveze u trenutku primopredaje gradilita novom struénom nadzory a
ne kasnije od 02.05. 2022, godine, sastavit ¢e se Zapisnik o primopredaji gradilista.

Sve obveze Naruditelja i Izvriitelja po ovom Ugovoru do dana raskida istoga ce biti definirane
sukladno zakonskoj regulativi i ovog oéitovanja.

Gradonacelnik

Dalibor Ninéevi¢ t&
_/
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KUZMANIC & SIMUNOVIE PROJEKT d.o.0.

Put Plokita 55 :: 21000 Spiit :: CROATIA :: EU :; tel/ffax: +38521270511 :: www.kuzmanic-simunovic.hr
OIB 04412014340 :: iIBAN: HR0424070001100634440

Racun br.: 043-1-1/21 Kupac: Grad Solin

Datum izdavanja: 16. lipnja 2021. Stiepana Radica 42

Datum isporuke: 16. lipnja 2021.

Vrijeme izdavanja:  13:03:08 21210 Solin

Nacin plaéanja: transakcijski racun

Datum dospijeca: 16. srpnja 2021. OIB: 40642464411

Red. br. NAZIV USLUGE UKUPNO (HRK)
1. Usluge pregleda tehnicke dokumentacije temeljem

Ugovora o uslugama stalnog stru¢nog nadzora i koordinatora 2
ZNR: Radovi izgradnje i opremanja kljuéne posjetiteljske
infrastrukture rezervata izvora Jadra - broj 1/2021

(Clanak 9 stavak (15)) 19.500,00

Ukupno (bez PDV-a): 19.500,00HRK

Operator: Direktor:
DK David Kuzmanic¢
e
A
:;j:u;’u‘i"’

Napomena: Prijenos porezne obveze sukiadno €L.75. st.3a) i €1.79. st.7 Zakona o PDV-u.

Kuzmani¢&Simunovi¢ projekt d.o.o.

Put Plokita 55 :: 21000 Split :;; CROATIA :: EU

T/F +38521270511 :: contact@kuzmanic-simunovic.hr :: www.kuzmanic-simunovic.hr
Registrirano na Trgovackom sudu u Splitu.

PDV br: HR04412014340 :: OIB: 04412014340 :: IBAN: HR0424070001100634440
OTP banka d.d. :: SWIFT: OTPVHR2X

Temeljni kapital: 20.000,00 HRK uplacen u cijelosti.

Clanovi uprave: David Kuzmanié, Tihomir Simunovié i Ana Kuzmanié
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KUZMANIC & SIMUNOVIC PROJEKT d.o.o.

Put Plokita 55 :: 21000 Split :: CROATIA :: EU ;; lelffax; +38521270511 :: www.kuzmanic-simunovic.hr
OIB 04412014340 ;; IBAN: HR0424070001100834440

U Splitu, 23. travnja 2021. g.

ZAPISNIK O IZVRSENJU USLUGE

Gradevina:
Radovi izgradnje i opremanja kljucne posjetiteljske infrastrukture rezervata izvora Jadra -

Investitor:
GRAD SOLIN , Stjepana Radica 42, 21210 Solin

Referenca:
Ugovor o uslugama stalnog struénog nadzora i koordinatora 2 ZNR broj 1/2021

Opsegq poslova
Usluge pregleda tehnicke dokumentacije

NARUCITELJ: IZVRSITELJ:

Grad Solin S o s ; Kuzmanié&Simunovié projekt d.o.o.

o 7
Sqepana Radlca; 42° R z \\.- Put Plokita 55
21210 Solin ,,f = wr ,n = }‘ 21000 Split
i z - S
Dy, SO D) ) / MANIC
Zanarucltelja G N4 direktor: &QIMUNch;
&, _.:.T/ David Kuzmani¢  }38212
L]

Kuzmani¢&Simunovié projekt d.o.o.

Put Plokita 55 :; 21000 Split :: CROATIA :: EU

T/F +38521270511 = contact@kuzmanic-simunovic.hr :: www.kuzmanic-simunovic.hr
Registrirano na Trgovatkom sudu u Splitu

PDV br: HR04412014340 :: OIB: 04412014340 :: IBAN: HR0424070001100634440
OTP banka d.d. :: SWIFT: OTPVHR2X

Temeljni kapital: 20.000,00 HRK uplacen u cijelosti.

Clanovi uprave: David Kuzmani¢, Tihomir Simunovié i Ana Kuzmanié




KUZMANIC & SIMUNOVIC PROJEKT d.o.0.

Put Plokita 55 :: 21000 Split :: CROATIA :: EU :: telifax: +38521270511 :: www.kuzmanic-simunovic.hr
OIB 04412014340 :: IBAN: HR0424070001100634440

Racun br.: 073-1-1/21 Kupac: Grad Solin
Datum izdavanja: 31. prosinca 2021. Stiepana Radi¢a 42
Datum isporuke: 31. prosinca 2021.
Vrijeme izdavanja:  13:23.08 21210 Solin
Nacin plaéanja: transakcijski raun
Datum dospijeca: 30. sije€nja 2022. OIB: 40642464411
—
Red. br. NAZ|V USLUGE UKUPNO (HRK)
1. Usluge struénog nadzora temeljem
- Ugovora o uslugama stalnog struénog nadzora i koordinatora 2
ZNR: Radovi izgradnje i opremanja kljucne posjetiteljske
infrastrukture rezervata izvora Jadra - broj 1/2021 (KLASA 402-
11/20-01/0004; URBROJ:2180/01-01-21-9)
- Dodatka ugovoru o uslugama stalnog struénog nadzora i koordinatora 2
zastite na radu nad radovima izgradnje i opremanja kljuéne posijetiteljske 10.530,00
infrastrukture rezervata izvora Jadra, dodatak broj:27/2021, klasa 402-11/20-
01/0004, urbroj: 2180/01-01-21-11
2. privremena situacija (za izvrSene radove do 31. prosinca 2020)
Ukupna vrijednost usluge (bez PDV-a) 195.000,00
Ukupna vrijednost izvrSenih usluga (bez PDV-a) 30.030,00
Ukupna vrijednost po prethodnoj situaciji (bez PDV-a) 19.500,00
Ukupna vrijednost po ovoj situaciji (bez PDV-a) 10.530,00
Ukupno za isplatu po ovoj situaciji: 10.530,00
Ukupno (bez PDV-a): 10.530,00HRK
Operator: Direktor:
DK \\ David Kuzmanic¢
ZMANIC
SppNOVIe
Napomena: Prijenos porezne obveze sukladno &L.75. st.3a) |;maf7 Zakona o PDV-u.

Kuzmani¢&Simunovié projekt d.o.o.

Put Plokita 55 :: 21000 Split :: CROATIA :: EU

T/F +38521270511 :: contact@kuzmanic-simunovic.hr :: www.kuzmanic-simunovic.hr
Registrirano na Trgovackom sudu u Splitu.

PDV br: HR04412014340 :: OIB: 04412014340 :; IBAN: HR0424070001100634440
OTP banka d.d. :; SWIFT: OTPVHR2X

Temeljni kapital: 20.000,00 HRK uplacen u cijelosti.

Clanovi uprave: David Kuzmani¢, Tihomir Simunovié i Ana Kuzmanié




KUZMANIC & SIMUNOVIC PROJEKT d.o.0.

Put Plokita 55 :: 21000 Split :: CROATIA :: EU :: tel/fax: +38521270511 :: www.kuzmanic-simunovic.hr

0OIB 04412014340 ::

IBAN: HR04240700011 00634440

Raéun br.: 003-1-1/22 Kupac: Grad Solin
Datum izdavanja: 23. veljate 2022. Stiepana Radi¢a 42
Datum isporuke: 23. veljate 2022,
Vrijeme izdavanja:  08:16:22 21210 Solin
Nagdin placanja: transakcijski ratun
Datum dospijeca: 24. ozujka 2022, OIB: 40642464411
Red. br. NAZIV USLUGE UKUPNO (HRK)
1. Usluge struénog nadzora temeliem:
- Ugovora o uslugama stalnog struénog nadzora i koordinatora 2
ZNR: Radovi izgradnje i opremanja kljucne posjetiteljske
infrastrukture rezervata izvora Jadra - broj 1/2021 (KLASA 402-
11/20-01/0004; URBROJ:2180/01-01-21-9);
- Dodatka ugovoru o uslugama stalnog struénog nadzora i koordinatora
2 zastite na radu nad radovima izgradnje i opremanja kljuéne
posjetiteljske infrastrukture rezervata izvora Jadra, dodatak
broj:27/2021, klasa 402-11/20-01/0004, urbroj: 2180/01-01-21-11
3. privremena situacija (za izvrdene radove do 31. sijieénja 2022) 9.984,00
Ukupna vrijednost usluge (bez PDV-a) 195.000,00
Ukupna vrijednost izvrSenih usluga (bez PDV-a) 40.014,00
Ukupna vrijednost po prethodnim situacijama (bez PDV-a) 30.030,00
Ukupna vrijednost po ovoj situaciji (bez PDV-a) 9.984,00
Ukupno za isplatu po ovoj situaciji: 9.984,00

Operator:

DK

Ukupno (bez PDV-a):  9.984,00HRK

MANIC

NOVIC
aSIMU e
N e 4

Direktor:
David Kuzmani¢

—~—

Napomena: Prijenos porezne obveze sukladno &l.75. st.3a) i'E\‘.?Q. st.7 Zakona o PDV-u.

Kuzmanié¢&Simunovié projekt d.o.o.

Put Plokita 55 :: 21000 Spiit :: CROATIA :: EU

T/F +38521270511 = contact@kuzmanic-simunovic.hr :: www.kuzmanic-simunovic.hr
Registrirano na Trgovackom sudu u Splitu.

PDV br: HR04412014340 :: OIB: 04412014340 :: IBAN: HR0424070001100634440
OTP banka d.d. :: SWIFT: OTPVHR2X

Temeljni kapital: 20.000,00 HRK uplaéen u cijelosti.

Clanovi uprave: David Kuzmani¢, Tihomir Simunovi¢ i Ana Kuzmanié




KUZMANIC & SIMUNOVIC PROJEKT d.o.0.

Put Plokita 55 :: 21000 Split ;: CROATIA :: EU :; lel/fax: +38521270511 :: www.kuzmanic-simunovic.hr
OIB 04412014340 :: IBAN: HR04240700011 00634440

Racun br.: 006-1-1/22 Kupac: Grad Solin
Datum izdavanja: 24. ozujka 2022. Stiepana Radica 42
Datum isporuke: 24. ozujka 2022.
Vrijeme izdavanja:  08:16:22 21210 Solin
Nadin placanja: transakcijski ratun
Datum dospijeéa: 23. travnja 2022. OIB: 40642464411
Red. br. NAZIV USLUGE UKUPNO (HRK)
1. Usluge struénog nadzora temeljem:
- Ugovora o uslugama stalnog strucnog nadzora i koordinatora 2
ZNR: Radovi izgradnje i opremanja kljucne posjetiteljske
infrastrukture rezervata izvora Jadra - broj 1/2021 (KLASA 402-
11/20-01/0004; URBROJ:2180/01-01-21-9);
- Dodatka ugovoru o uslugama stalnog struénog nadzora i koordinatora
2 zasdtite na radu nad radovima izgradnje i opremanja kljuéne
posjetiteljske infrastrukture rezervata izvora Jadra, dodatak
broj:27/2021, klasa 402-11/20-01/0004, urbroj: 2180/01-01-21-11
4. priviemena situaciia_(za izvrSene radove do 28. veljate 2022.) 12.831,00
Ukupna vrijednost usluge (bez PDV-a) 195.000,00
Ukupna vrijednost izvrSenih usluga (bez PDV-a) 52.845,00
Ukupna vrijednost po prethodnim situacijama (bez PDV-a) 40.014,00
Ukupna vrijednost po ovoj situaciji (bez PDV-a) 12.831,00
Ukupno za isplatu po ovoj situaciji: 12.831,00
Ukupno (bez PDV-a): 12.831,00HRK
Operator: \\ Direktor:
DK / L ANIE David Kuzmani¢
&suMUNg\;'lc
EEEEAp
Napomena: Prijenos porezne obveze sukladno ¢1.75. st.3a) i £.79. st.7 Zakona o PDV-u.

Kuzmani¢&Simunovi¢ projekt d.o.o.

Put Plokita 55 :: 21000 Spiit :: CROATIA :;: EU

T/F +38521270511 :: contact@kuzmanic-simunovic.hr :: www.kuzmanic-simunovic.hr
Registrirano na Trgovackom sudu u Splitu.

PDV br: HR04412014340 :: OIB: 04412014340 :: IBAN: HR0424070001100634440
OTP banka d.d. :: SWIFT: OTPVHR2X

Temeljni kapital: 20.000,00 HRK uplacen u cijelosti.

Clanovi uprave: David Kuzmani¢, Tihomir Simunovi¢ i Ana Kuzmani¢




KUZMANIC & SIMUNOVIC PROJEKT d.o.0.

Put Plokita 55 :: 21000 Split :: CROATIA :: EU :; lel/fax: +38521270511 :: www.kuzmanic-simunovic.hr
0I8 04412014340 :: IBAN: HR0424070001100634440

Racun br.: 010-1-1/22 Kupac: Grad Solin
Datum izdavanja: 22. travnja 2022. Stiepana Radica 42
Datum isporuke: 22. travnja 2022.
Vrijeme izdavanja:  13:40:36 21210 Solin
Nadéin plaéanja: transakcijski radun
Datum dospijeca: 21. svibnja 2022. OIB: 40642464411
Red. br. NAZIV USLUGE UKUPNO (HRK)
1, Usluge struénog nadzora temeljem:
- Ugovora o uslugama stalnog stru¢nog nadzora i koordinatora 2
ZNR: Radovi izgradnje i opremanja kljuéne posjetiteljske
infrastrukture rezervata izvora Jadra - broj 1/2021 (KLASA 402-
11/20-01/0004; URBROJ:2180/01-01-21-9);
- Dodatka ugovoru o uslugama stalnog struénog nadzora i koordinatora
2 zastite na radu nad radovima izgradnje i opremanja kljuéne
posjetiteljske infrastrukture rezervata izvora Jadra, dodatak
broj:27/2021, klasa 402-11/20-01/0004, urbroj; 2180/01-01-21-11
5. priviemena situacia (za izvrene radove do 31. ozujka 2022.) 9.906,00
Ukupna vrijednost usluge (bez PDV-a) 195.000,00
Ukupna vrijednost izvrienih usluga (bez PDV-a) 62.751,00
Ukupna vrijednost po prethodnim situacijama (bez PDV-a) 52.845,00
Ukupna vrijednost po ovoj situaciji (bez PDV-a) 9.906,00
Ukupno za isplatu po ovoj situaciiji: 9.906,00
Ukupno (bez PDV-a):  9.906,00HRK
Operator: \ Direktor:

DK

\zMANI¢
A;glMUNOVIc

PROJEXT @
P Frosda B0 P
29000 il .
L]

Napomena: Prijenos porezne obveze sukladno ¢l1.75. st.3a) i €1.79. st.7 Zakona o PDV-u.

David Kuzmanié

Kuzmanié&Simunovié projekt d.o.o.

Put Plokita 55 :: 21000 Split :: CROATIA :: EU

T/F +38521270511 :: contact@kuzmanic-simunovic.hr :: www.kuzmanic-simunovic.hr
Registrirano na Trgovatkom sudu u Splitu.

PDV br: HR04412014340 :: OIB: 04412014340 :: IBAN: HR0424070001100634440
OTP banka d.d. :: SWIFT: OTPVHR2X

Temeljni kapital: 20.000,00 HRK upladen u cijelosti.

Clanovi uprave: David Kuzmani¢, Tihomir Simunovi¢ i Ana Kuzmani¢
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KUZMANIC & SIMUNOVIC PROJEKT d.o.0.

Put Plokita 55 :: 21000 Split :: CROATIA :: EU :; tel/fax; +38521270511 :: www.kuzmanic-simunovic.hr
OIB 04412014340 :: IBAN: HR0424070001100634440

Racun br.: 011-1-1/22 Kupac: Grad Solin
Datum izdavanja: 30. lipnja 2022. Stiepana Radica 42
Datum isporuke: 30. lipnja 2022.
Vrijeme izdavanja:  15:40:36 21210 Solin
Nadin plaéanja: transakcijski racun
Datum dospijeca: 21. srpnja 2022. OIB: 40642464411
Red. br. NAZIV USLUGE UKUPNO (HRK)
1 Usluge struénog nadzora temeljem:
- Ugovora o uslugama stalnog stru¢nog nadzora i koordinatora 2
ZNR: Radovi izgradnje i opremanja kljuéne posjetiteljske
infrastrukture rezervata izvora Jadra - broj 1/2021 (KLASA 402-
11/20-01/0004; URBROJ:2180/01-01-21-9);
- Dodatka ugovoru o uslugama stalnog struc¢nog nadzora i koordinatora
2 zastite na radu nad radovima izgradnje i opremanja kljuéne
posijetiteljske infrastrukture rezervata izvora Jadra, dodatak
broj:27/2021, klasa 402-11/20-01/0004, urbroj: 2180/01-01-21-11
6. privremena situacija (za izvrsene radove do 30. travnja 2022.) 12.558,00
Ukupna vrijednost usluge (bez PDV-a) 195.000,00
Ukupna vrijednost izvrenih usluga (bez PDV-a) 75.309,00
Ukupna vrijednost po prethodnim situacijama (bez PDV-a) 62.751,00
Ukupna vrijednost po ovoj situaciji (bez PDV-a) 12.558,00
Ukupno za isplatu po ovoj situaciji: 12.558,00
Ukupno (bez PDV-a): 12.558,00HRK
Operator: Direktor:
DK /KUzMANIC David Kuzmanic¢
&SIMUNOVIC
PROJEKT 4
?_&f’m‘fu"‘
Napomena: Prijenos porezne obveze sukladno ¢1.75. st.3a) i €1.79. st.7 Zakona o PDV-u.

Kuzmani¢&Simunovié projekt d.o.o.

Put Plokita 55 :: 21000 Split :: CROATIA :: EU

T/F 438521270511 :: contact@kuzmanic-simunovic.hr :: www.kuzmanic-simunovic.hr
Registrirano na Trgovackom sudu u Splitu.

POV br: HR04412014340 :: OIB: 04412014340 :: IBAN: HR0424070001100634440
OTP banka d.d. :; SWIFT: OTPVHR2X

Temeljni kapital: 20.000,00 HRK uplaéen u cijelosti.

Clanovi uprave: David Kuzmani¢, Tihomir Simunovi¢ i Ana Kuzmani¢




KUZMANIC | SIMUNOVIC PROJEKT

Za period od: 01.01.2021 do: 31.12.2021 .

Financijske Kartice

Pregled je po datumima dokumenata.

1200803 | GRAD SOLIN-SOLIN
Temeljnica Datum | Dokument Opis/ Datum dok. | Br.Knj Datum Duguje Potrazuje Ukupno Dug. Ukupno Pot. Saldo
tem. Primka dosp.
61 30.06.21 043 RN 16.06.21 44 16.06.21 19500,00 0,00 19500,00 0,00 19500,00
67 30.06.21 043 1ZvOD 29.06.21 0 29.06.21 0,00 19500,00 19500,00 19500,00 0,00
111 31.12.21 073 RN 31.12.21 74 30.01.22 10530,00 0,00 30030,00 19500,00 10530,00
[_Ukupno 30030,00 19500,00 10530,04
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UZMANIC | SIMUNOVIC PROJEKT

Financijske Kartice
1 period od: 01.01.2022 do: 31.12.2022 . Pregled je po datumima dokumenata.

00803 | GRAD SOLIN-SOLIN
meljnica Datum | Dokument Opis/ Datum dok. | Br.Knj Datum Duguje Potrazuje Ukupno Dug. Ukupno Pot. Saldo
tem. Primka dosp.
01.01.22 Saldo 2022 Po&.saldo  01.01.22 0 01.01.22 10530,00 0,00 10530,00 0,00 10530,00
31.01.22 073 1ZvOD 27.01.22 0 27.01.22 0,00 10530,00 10530,00 10530,00 0,00
28.02.22 003 RN 23.02.22 3 24.03.22 9984,00 0,00 20514,00 10530,00 9984,00
31.03.22 006 RN 24,03.22 6 23.04.22 12831,00 0,00 33345,00 10530,00 22815,00
31.03.22 003 1ZvOD 21.03.22 0 21.03.22 0,00 9984,00 33345,00 20514,00 12831,00
30.04.22 010 RN 22.04.22 10 21.05.22 9906,00 0,00 43251,00 20514,00 22737,00
30.04.22 006 1ZvOD 04.04.22 0 04.04.22 0,00 12831,00 43251,00 33345,00 9906,00
30.04.22 010 1ZvOD 26.04.22 0 26.04.22 0,00 9906,00 43251,00 43251,00 0,00
30.06.22 011 RN 30.06.22 11 21.07.22 12558,00 0,00 55809,00 43251,00 12558,00
31.07.22 011 RN 18.07.22 72 18.07.22 0,00 12558,00 55809,00 55809,00 0,00
31.12.22 10 1ZVOD 30.12.22 0 3012.22 0,00 $906,00 55809,00 65715,00 -9906,00
| Ukupno 55809,00 65715,00 -99086,0(
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